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Pramissen

Die neuen aufsichtsrechtlichen Bestimmungen fir die Banken legen, zum Zwecke
erhéhter Marktransparenz, die Verpflichtung fest, fir die Risiken aus der Saule 1 und 2
Informationen betreffend die Angemessenheit der Eigenmittel, die Risikoexposition und
die Techniken der Messung und Verwaltung derselben zu verdffentlichen. Diese
Informationen werden, so wie im Teil VIl der Capital Requirements Regulation (sog.
CRR) gefordert, durch die Verdffentlichung in verschiedenen ,Tabellen® dargestellt,
wobei sich diese wie folgt unterteilen:

- Qualitative Informationen, mit der Absicht, Angaben zu Strategien, Prozessen
und Methoden der Risikosteuerung zu liefern;

- Quantitative Informationen, mit der Absicht, das AusmaB der Eigenmittel der
Bank darzustellen, sowie ihre Risikoexposition und die Wirkung von
Minderungstechniken aufzuzeigen.

Im bestehenden Dokument wurden die gesetzlichen Bestimmungen, sowie die Leitlinien
und Empfehlungen der EBA und der Banca d‘ltalia hinsichtlich der erweiterten
Offenlegung berlcksichtigt.
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Tabelle 1 - Risikomanagementziele und —politik (Art. 435 CRR)

Qualitative Informationen

a) Das Rundschreiben der Banca d’ltalia Nr. 285/2013 sieht vor, dass sich die Banken
einer Selbsteinschatzung unterziehen. Konkret bedeutet dies, dass die Banken im sog.
ICAAP-Prozess Angaben zur Risikoexposition machen bzw. den Grad des als
Deckungsmasse zur Verflgung stehenden aktuellen und zukinftigen internen Kapitals
bestimmen.

Die Ziele und Politiken der Risikosteuerung werden vom Verwaltungsrat im Zuge der
Verabschiedung der strategischen Plane, der risikorelevanten Politiken und des Risk
Assessment Framework (RAF) festgelegt.

Far die wichtigsten Risikoarten sind interne Richtlinien vorgesehen. Dazu gehéren u. a.
die Risikopolitik, die Kreditpolitik, Liquiditatspolitik, die Beteiligungspolitik und die
Wertpapierpolitik. Genannte Richtlinien legen u. a. zuséatzliche Limits, Kompetenzen,
Methoden zur Messung und Quantifizierung der Risiken, Steuerungs- und
Kontrollaufgaben sowie Informationsfliisse und die Art und Weise der Berichterstattung
fest.

Dem Verwaltungsrat obliegt auch die periodische Anpassung derselben.

Der Prozess betreffend die Verwaltung der fir die Bank relevanten operativen und
strategischen Risiken ist in internen Reglements und im obengenannten RAF definiert
und beschrieben. Darin werden alle wesentlichen Risiken, welche Auswirkungen auf die
operative Tatigkeit und die Geschéftsziele haben, bewertet.
Es stehen folglich die Risiken im Mittelpunkt, die fir die Raiffeisenkasse individuell von
Bedeutung sind oder sein kénnten, u. zw. wie von der Aufsichtsbehdrde explizit
vorgesehen (Rundschreiben der Banca d’ltalia Nr. 285/13 Teil 1 Titel Il Anlage A):
Kreditrisiko und Gegenparteirisiko;

- Marktrisiko;

- Operationelles Risiko;

- Konzentrationsrisiko

- Zinsanderungsrisiko;

- Liquiditatsrisiko;

- Risiko aus Verbriefungen

- Strategisches Risiko

- Reputationsrisiko;

- Restrisiko;

Die identifizierten Risiken werden in zwei Gruppen unterteilt, und zwar in messbare und
nicht messbare Risiken. Die entsprechenden Eigenschaften werden in den qualitativen
Informationen zur Angemessenheit der Eigenmittelausstattung angefthrt.

Im RAF wurde im Einklang mit ihrer strategischen Ausrichtung die Risikoneigung der
Raiffeisenkasse definiert. GemaB den aufsichtsrechtlichen Bestimmungen hat die
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Raiffeisenkasse gegenuber ihren Hauptrisiken und die tatsachlich beobachteten Werten
das maximale tragbares Risiko, die Toleranzgrenze sowie ihre operative Limits
festgelegt. Dabei werden folgende Bereiche bewertet:

- Angemessenheit der Eigenmittel: anhand der von der Aufsichtsbehérde
vorgegebenen Mindesteigenkapitalanforderungen wird die Angemessenheit der
Eigenmittel bewertet, wobei auch potentielle Stresssituationen in Rechnung getragen
werden;

- Finanzierungssaldo: der Finanzierungssaldo wird auf unterschiedliche (mittelfristige
bzw. kurzfristige) Zeithorizonte mit Beachtung der regulatorischen Liquiditatskennzahlen
(LCR und NSFR) und Uberwachung der liquiden Aktiva bewertet;

- Organisationsstruktur: Die Organisationsstruktur der EDV-Systeme und des internen
Kontrollsystems wird durch die Festlegung von internen Richtlinien, strengen
organisatorische MaBnahmen und - insbesondere bei den nicht messbaren Risiken -
durch Anwendung von adaquaten Risikominderungstechniken (um mdégliche
Auswirkungen von Risiken zu minimieren) bewertet.

b) In der Gesamtbankrisikosteuerung sind diverse Funktionen innerhalb der Bank
involviert, so u.a. die Gesellschaftsorgane (Verwaltungsrat und Aufsichtsrat), die
Direktion und die operativen Einheiten der Bank. Nachfolgend werden die wichtigsten
Aufgaben und Verantwortungen der wichtigsten Funktionen angefihrt.

Auf die Funktionen und Verantwortungen der Bankorgane, welche im RAF und im
ICAAP-Prozess involviert sind, wird in der Risikopolitik eingegangen.

Der Verwaltungsrat ist verantwortlich fir die strategische Ausrichtung und das System
der Risikolberwachung und —steuerung. Auf der Grundlage der ihm von der Direktion
weitergeleiteten Informationen, Gberwacht er kontinuierlich die Effizienz und Effektivitat
des gesamten System der Risikolberwachung und —steuerung und greift zeitgerecht
durch das Setzen von MaBnahmen in die Behebung von ausgemachten
Schwachstellen ein, die aufgrund geanderter internen und externen Regelungen, bei
der EinfUhrung neuer Produkte, Dienstleistungen und Prozesse auftreten.

Der Verwaltungsrat:

- bestimmt die strategische Ausrichtung und legt die Politiken zum System der
Risikolberwachung und —steuerung fest und nimmt die gegebenenfalls
notwendigen Anpassungen vor;

- beschlieBt die Mess- und Bewertungsmethoden fir die Risiken und legt die
internen Strukturen und deren Verantwortungen fest, mit dem Ziel einer
effizienten Risikoverwaltung, auch unter Berlcksichtigung von potenziellen
Interessenskonflikten;

- beschlieBt die von der beauftragten Funktion festgelegten Modalitdten zur
Risikoidentifizierung und —bewertung sowie zur Bestimmung der
Kapitalunterlegung; er fuhrt die notwendigen Aktualisierungen durch;

- sichert die Aufgaben- und Verantwortungszuteilung, speziell auch im Hinblick auf
die Delegierung der Aufgaben;
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- kontrolliert das Vorhandensein von konkreten und zeitlich abgestimmten
Informationsfliissen;

- Uberprift die Angemessenheit, Vollstandigkeit und Effizienz der flr eine
angemessene Risikosteuerung unerlasslichen Informationssysteme;

- legt ein operatives Limitsystem und die entsprechenden Mechanismen zu deren
Einhaltung und Kontrolle fest;

- setzt korrigierende MaBnahmen im Falle eines Auftretens von Schwachstellen
oder Ungereimtheiten.

Die Direktion ist verantwortlich flr die Umsetzung der vom Verwaltungsrat festgelegten
strategischen Vorgaben und internen Richtlinien wobei die Direktion auch fir die
Weitergabe aller notwendigen Informationen an denselben zustandig ist. Zu diesem
Zweck setzt die Direktion alle notwendigen MaBnahmen zur Implementierung,
Aufrechterhaltung und korrekten Funktionsweise des internen Systems der
Risikolberwachung und —steuerung.

Die Direktion, fuhrt im Rahmen ihrer zugewiesenen Kompetenzen nachfolgende
Tatigkeiten durch:

- analysiert die Risikothematiken und nimmt die Anpassungen der generellen und
spezifischen Regelungen, der Regelungen zur Risikoverwaltung, -kontrolle und —
minderung vor;

- definiert die Prozesse zur Risikoverwaltung, - kontrolle und —minderung. Legt die
Aufgaben und Verantwortungen der involvierten Strukturen fest, und zwar unter
Berlcksichtigung des gewaéhlten Organisationsmodells und nach in
Betrachtziehung der Vereinbarkeit der Funktionen sowie der notwendigen
Qualifikation des Personals und dessen Erfahrung- und Wissensstand;

- legt, unter Beachtung von Unabhéangigkeit und Angemessenheit der Funktion,
das AusmaB (Organisation, Regeln und Prozesse) der internen Kontrollen fest;

- Uberprift stindig Angemessenheit, Vollstandigkeit und Effizienz des Systems der
Risikolberwachung und —steuerung und informiert den Verwaltungsrat Uber die
Ergebnisse;

- legt, unter Beachtung der Periodizitit und betroffenen Funktionen, die
Informationsflisse direktionsintern und zu den Funktionen der internen
Kontrollen fest;

- stellt sicher, dass die zustandigen Organisationseinheiten Methoden und
Instrumente der Risikoverwaltung und —kontrolle festlegen;

- koordiniert, mit der Unterstitzung des Risikokomitees bzw. des
Risikomanagements, die Aktivitaten der operativen Einheiten;

- setzt die notwendigen Initiativen um, welche im Sinne eines angemessenen
Systems der Risikolberwachung und -—steuerung den Fortbestand eines
effektiven Informationssystems gewéahrleisten.

Der Aufsichtsrat Uberwacht die Angemessenheit, Funktionalitdt und Konformitat des
internen Systems der Risikolberwachung und —steuerung. Flr die Durchflhrung seiner
Tétigkeit bedient sich der Aufsichtsrat der Informationen und Meldungen der internen
Kontrollfunktionen.
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Mit Bezug auf die Governance der Raiffeisenkasse wurde, in Ubereinstimmung mit den im
Schreiben des Gouverneurs der Banca d‘Italia vom 11. Januar 2012 zur Corporate Governance
der Banken vorgeschriebenen Anforderungen, ein detaillierter Prozess fiir die Selbstbewertung
iber die normativen Voraussetzungen der Gesellschaftsorgane festgelegt. Damit wurden die
aufsichtsrechtlichen Bestimmungen zur Corporate Governance umgesetzt.

Der ICAAP-Prozess verlangt in seiner Ausformulierung das Einbeziehen
verschiedenster bankinterner Funktionen und Stellen; jede von ihnen in der ihr
zugewiesenen Kompetenz. FUr die korrekte Ausfihrung der im ICAAP-Prozess
vorgesehenen Phasen bedient sich die Bank der Funktionen mit Kontrolltatigkeit, aber
auch der operativen Einheiten, in welchen die Risiken zu Tage treten.

Die Aufgaben der im RAF bzw. im ICAAP-Prozess involvierten Funktionen sind in der
Risikopolitik, im Reglement zum Internen Kapitaladdquanzverfahren bzw. in den
jeweiligen Stellenbeschreibungen festgehalten.

Die Raiffeisenkasse hat ein System der Risikolberwachung und —steuerung umgesetzt,
welches eine strikte Trennung zwischen Funktionen mit Kontrolltatigkeit und Funktionen
mit operativer Tatigkeit vorsieht. Dabei wurden nachfolgende Ebenen definiert:

= 1. Ebene:
Ablaufkontrollen, welche direkt von den operativen Einheiten durchgeflhrt
werden. Diese Kontrollen Uberwachen die korrekte Abwicklung der getatigten
Operationen.

= 2. Ebene:
Risikomanagement, durchgefihrt von nicht operativen Funktionen mit der
Aufgabe, Methoden der Risikomessung festzulegen, die Limitliberwachung, die
Rentabilitatsiberwachung und eine Uberwachung der operativen Tatigkeit mit dem
Ziel die Risikoexposition zu bestimmen.
Compliance als unabhédngige Funktion der zweiten Ebene. Sie Uberwacht die
Normenkonformitat, die Einhaltung interner Regelungen, Kodexe und Richtlinien
mit dem Ziel, das Risiko der Nichtkonformitat und das Reputationsrisiko zu
minimieren.
Antigeldwaschestelle, mit der spezifischen Aufgabe, fortwdhrend die
betriebsinternen Prozeduren zu prifen, damit sichergestellt wird, dass die von
auBen vorgegebenen Bestimmungen (Gesetze und Durchfiihrungsbestimmungen)
und die internen Richtlinien im Zusammenhang mit dem Anti-Geldwésche-Gesetz
eingehalten werden.

= 3. Ebene:
Interne Revision: wird durch die Funktion “Internal Auditing” ausgeibt und hat die
Aufgabe, die Angemessenheit und die Funktionalitdt des gesamten internen
Kontrollsystems sicherzustellen. Diese Tatigkeit wurde an den Raiffeisenverband
Sidtirol Genossenschaft ausgelagert und wird, nach Bedarf, auf der Grundlage
eines jahrlich festgelegten und vom Verwaltungsrat genehmigten Kontrollplanes
durchfahrt.

c) Die Raiffeisenkasse verwendet die von den Aufsichtsbehérden vorgesehenen und
der GréBenklasse der Bank entsprechenden einfachen Methoden zur Risikosteuerung.

Erweiterte Offenlegung Seite 7 von 69 31.12.2015



® Raiffeisen
Raiffeisenkasse Tauferer-Ahrntal

Im Nachfolgenden wird eine kurze Beschreibung der Charakteristiken der wichtigsten,
von der Bank verwendeten Risikomesssysteme geliefert, die in den folgenden Tabellen
nicht explizit beschrieben werden.

Beim Kreditrisiko verwendet die Raiffeisenkasse fur die Ermittlung des internen Kapitals
den Standardansatz.

Die Banca d'ltalia hat mit ihrem Rundschreibens Nr. 285/13 (,nuove disposizioni di
vigilanza per le banche*) den Regulierungsrahmen hinsichtlich des internen
Kontrollsystems der Banken neu definiert.

Im Lichte der im genannten Rundschreiben im Titel V Kapitel 7 vorgeschriebenen
Bestimmungen hat die Raiffeisenkasse, mit Bezug auf die Effizienz und Wirksamkeit
des Kreditprozesses und des einschldagigen Kontrollsystems, eine funktionale
Organisationsstruktur eingesetzt, um die vom Aufsichtsorgan angefihrten Ziele
betreffend Verwaltung und Kontrolle sicherzustellen.

Der Organisationsprozess der Kreditrisikoverwaltung lehnt sich an das Prinzip der
Trennung zwischen den Tatigkeiten an, d. h. zwischen Kreditprifung,
Kreditentwicklung und  Kreditverwaltung. Durch die Schaffung getrennter
Organisationsstrukturen wurde dieses Prinzip umgesetzt.

Ergénzend zu den Kontrollen der ersten Ebene (Ablaufkontrollen), befassen sich die
Kontrollen der zweiten Ebene (Risikokontrollen) mit dem Aufzeigen des Verlaufs der
Kreditpositionen  und  der  Korrektheit/Angemessenheit  der  abgewickelten
Verwaltungsprozesse von Seiten der mit der Kreditverwaltung beauftragten Strukturen.
Derzeit arbeitet die Raiffeisenkasse in 7 Filialen, die jeweils von einem Verantwortlichen
gelenkt und kontrolliert werden, der Pflichten zur regelmaBigen Berichterstattung an die
Direktion unterliegt.

Im Besonderen wird in der Kreditabteilung, unabhangig von den Inhabern der
Vollimachten hinsichtlich der Kreditausfolgung, die KreditUberwachung mit
Unterstitzung der Risikokontrolle und die Erfassung der problematischen Positionen
vorgenommen; auBerdem wird die Uberprifung der Uberwachung der Positionen durch
die Filialverantwortlichen koordiniert; die Kreditabteilung leistet ihren beratenden Beitrag
dazu.

Der gesamte Verwaltungs- und Kontrollprozess der Kredite ist durch die Kreditpolitik
geregelt, die im Besonderen:
- die Ziele und Grundsatze der Kreditpolitik
- die Organisation und den Ablauf des Kreditgeschafts
- die Bewertungskriterien hinsichtlich der Bewertung der Kundenbonitat definiert
- und die Methodiken hinsichtlich der Verlaufskontrollen und der Messung des
Kreditrisikos sowie der zu ergreifenden Interventionsarten im Falle der
Erkennung von Anomalien festschreibt.

Die aufsichtsrechtlichen Normen schreiben aufsichtsrechtliche Limits fir die Risikoaktiva

gegeniiber verbundenen Subjekten und die Notwendigkeit der Festlegung von
speziellen Entscheidungsverfahren vor, um bei der Geschéaftstatigkeit mit diesen
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Parteien eine ordnungsgeméafBe Zuweisung der Ressourcen zu gewahrleisten und Dritte
vor Benachteiligung zu schitzen.

In diesem Zusammenhang wurden entsprechende Genehmigungsverfahren festgelegt, um die
Unparteilichkeit und Objektivitit der Entscheidungen bei der Gewihrung von Krediten
sicherzustellen. In diesem Lichte wurde die Bank mit angemessenen Instrumenten zur
Unterstiitzung der korrekten und vollstdndigen Erhebung der verbundenen Subjekte ausgestattet.

Diese Genehmigungsverfahren wurden mit Organisationsmafnahmen und internen Kontrollen
integriert, um im Rahmen der Vorbeugung und Behandlung der Interessenkonflikte die Rollen
und Verantwortlichkeiten der Gesellschaftsorgane und der operativen Funktionen zu definieren.
Damit kann eine genaue Erhebung bzw. Uberwachung der verbundenen Subjekte, die Einhaltung
der vorgegebenen Limits sowie die rechtzeitige und korrekte Abwicklung des
Genehmigungsverfahrens gewéhrleistet werden.

In den Richtlinien hat die Bank das Niveau ihrer Risikobereitschaft, d.h. das maximale
Limit der Risikoaktiva gegentber den verbundenen Subjekten, definiert. Insbesondere
wurde der maximale Wert des Verhéltnisses zwischen der Gesamtsumme der
Geschaftsbeziehungen an allen verbundenen Parteien und den Eigenmittel festgelegt.
AuBerdem wurden auch die operativen Limits hinsichtlich des AusmaBes der
Geschaftsbeziehungen an allen verbundenen Subjekte festgelegt, dessen
Uberschreitung durch zusatzliche Kreditrisikominderungstechniken von Seiten von
unabhé&ngigen Subjekte zu den nahen stehenden Parteien abgedeckt werden muss.

Die festgestellten Risiken hinsichtlich Operationen an verbundenen Subjekten
(rechtlicher und reputationeller Natur oder aus Interessenkonflikien), die als relevant far
die Geschaftstatigkeit angesehen werden, werden im Rahmen des RAF und des
ICAAP-Prozesses ausgewertet; insbesondere in Fallen von Uberschreitung der
aufsichtsrechtlichen Grenzen (aufsichtsrechtlich wird diese Méglichkeit nur aus
Grunden, welche unabhangig vom Willen oder Fehler der Bank sind, anerkannt) wird,
zusatzlich zu den bereits gefassten Initiativen im RuUckfUhrungsplan, bei der
Bestimmung des aktuellen und des hochgerechneten gesamten internen Kapitals, der
Uberschuss beriicksichtigt.

Mit Bezug auf die Markrisiken schreibt die Bankenaufsicht vor, dass die Banken
Strategien, Politiken und Methodiken vorsehen, um das Handelsportefeuille nach den
Vorgaben verwalten und den von der Bankenaufsicht aufgezeigten Anforderungen
nachkommen zu kénnen.

Von der Aufsichtsbehérde wurde festgelegt, dass jene Banken welche ein
Handelsportefeuille im AusmaB von weniger als 5% der Bilanzsumme aufweisen, und
bei welchen dieses die 15 Mio. Euro Grenze nicht Uberschreitet, von diesen
Verpflichtungen ausgenommen sind.

Die Raiffeisenkasse hélt ein Handelsportefeuille, welches die angefuhrten Limits nicht
Uberschreitet.

Die Strategie, die jener auf eigene Rechnung durchgefihrten Handel zugrunde liegt,
basiert sowohl auf dem Bedarf der Raiffeisenkasse als auch auf der Zielsetzung, das
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Risiko- und Ertragsprofil der Portefeuille-Investitionen hinsichtlich des Zins- und
Adressenausfallrisikos zu maximieren.

Dem operationellen Risiko ist die Raiffeisenkasse im Bereich der eigenen
Vertriebstatigkeit Uber alle Betriebsprozesse Ubergreifend, wie auch jenem des
Supports ausgesetzt.

Die Haupterscheinungsquellen des operationellen Risikos sind in den internen und
externen Unterschlagungen, den Arbeits- und Sicherheitsbestimmungen, den
Berufspflichten gegentber den Kunden oder in der Art und den Charakteristiken der
Produkte, in Schaden aus externen Ereignissen, im Nichtfunktionieren der EDV-
Systeme und in der Durchflihrung, Ubergabe und Verwaltung der Prozesse zu finden. -
In diesem Zusammenhang sind ganz besonders die Risiken von Bedeutung, die aus
dem Outsourcing von Tatigkeiten herriihren.

Um das operationelle Risiko im Griff zu haben hat die Raiffeisenkasse u. a. auf der
Ebene der Betriebsorgane als auch fir die betrieblichen Organisationseinheiten
Verantwortungen und organisatorische Ablaufe definiert.

Ziel ist es die operationellen Risiken so frih wie mdéglich zu erkennen und
gegenzusteuern, um einerseits, die Wahrscheinlichkeit des Eintretens zu reduzieren
und andererseits die Konsequenzen aus eingetretenen Risiken zu minimieren bzw. auf
ein tragbares MaB zu begrenzen.

Im Hinblick auf das Konzentrationsrisiko im Bankbuch Oberwacht die Raiffeisenkasse
die flr sie bedeutenden Kreditpositionen. Im Besonderen verfolgt und tberwacht sie das
Konzentrationsrisiko des Kreditportefeuilles gegeniber Unternehmen, u. zw. anhand
des von der Aufsichtsbehérde zur Verfigung gestellten Algorithmus (Granularity
Adjustment — siehe Rundschreiben Nr. 285/13 der Banca d’ltalia — Teil | Titel 1ll). Dabei
wird besonderes Augenmerk auf die Exposition gegeniber einzelnen Sektoren gelegt.
DarUber hinaus Uberwacht und verfolgt die Raiffeisenkasse die Einhaltung der
aufsichtsrechtlichen Limits hinsichtlich der GroBkredite, d. h. jener Kreditpositionen, die
das AusmaB von 10% der Eigenmittel Gberschreiten.

Die Bank verwendet ein System zur Liquidittssteuerung und —verwaltung, das in
Ubereinstimmung mit den geltenden Aufsichtsbestimmungen die Zielsetzung verfolgt:

- jederzeit Uber Liquiditat zu verfligen und somit in der Lage zu sein, jederzeit den
eigenen Zahlungsverpflichtungen Folge leisten zu kénnen, u. zw. sowohl im
normalen Geschéaftsverlauf als auch in Krisensituationen;

- die eigenen Aktivitaten finanzieren zu kénnen, u. zw. unter BerUcksichtigung der
gUnstigsten derzeitigen und voraussehbaren Marktbedingungen.

Die Bank verfligt tber einen Notfallplan (Contingency Funding Plan - CFP), d.h. Uber
Organisations- bzw. Ablaufprozeduren, welche im Falle von Gefahrensituationen oder
Liquiditatskrisen zu aktivieren sind.

Im Notfallplan sind die verschiedenen Ebenen von Liquiditdtsengpassen, sowie die
Prozesse und die Instrumente zu ihrer Bewaltigung (Aufgaben und Verantwortungen der
zustandigen Gremien und Organisationseinheiten, markt- bzw. konjunkturbezogene und
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bankbezogene Frihwarnindikatoren, Art der Aktivierung und Uberwachung von
Notfallsituationen, Strategien und Instrumente fir das Krisenmanagement) definiert.

Die Bank halt hauptsachlich Finanzinstrumente hoher Qualitat, welche eligible in den
Refinanzierungsgeschéaften mit dem Eurosystem sind, und verfolgt Politiken, die eine
direkte Mittelbeschaffung von Seiten der Retailkunden bevorzugen.

Die Liquiditat der Bank befindet sich weiterhin auf hohem Niveau. Am 31. Dezember
2015 belief sich die Hbéhe der Liquiditatsreserven bestehend aus freien, bei der
Europdischen  Zentralbank (EZB) refinanzierbaren  Wertpapieren, zuzlglich
Kassabestand auf insgesamt 46.093.610 €.

"Die Verpflichtungen im Zusammenhang mit der Offenlegung Uber das Liquiditatsrisiko,
werden, unter Berlcksichtigung der Komplexitdt der Bank, mittels Angabe der im
Anhang zur Bilanz gelieferten Informationen (siehe Rundschreiben Nr. 262 vom 22.
Dezember 2005 — “Il bilancio bancario: schemi e regole di compilazione”, Anhang A,
Anhang zur Bilanz, Teil E), erfullt.

Das strategische Risiko ist das aktuelle oder hochgerechnete Risiko von
Gewinnverlusten oder zusétzlichen Eigenkapitalunterlegungen in Folge von
Veranderungen im Geschaftsumfeld oder von nachteiligen geschaftlichen
Entscheidungen,  falscher = Umsetzung von  Entscheidungen, = mangelnder
Reaktionsfahigkeit auf Veranderungen im Wettbewerbsumfeld.

Die Bank Uberwacht das strategische Risiko wie folgt:

» sie legt im Rahmen der strategischen Planung, auf Grund ihrer bestehenden und
hochgerechneten Eigenkapitalunterlegung sowie ihrer finanziellen Bedirfnisse,
koharente und erreichbare Ziele fest;

» sie Uberwacht im Steuerungsprozess standig und rechtszeitig ihr Ergebnis, wobei
eventuelle Abweichungen von den vorgegebenen Zielen festgestellt werden.

Das Reputationsrisiko ist das gegenwartige oder hochgerechnete Risiko von
Auswirkungen auf das Ergebnis oder auf das Eigenkapital in Folge eines negativen
Rufes der Bank, wie z.B.:
= zum Nachteil des Kunden vorsétzliches oder fahrlassiges Handeln der Bank oder
auf die Bank beziehendes Handeln;
= Mangel an Klarheit bei der Ubermittlung von Informationen an Kunden;
» Phanomene von Marktmissbrauch und sonstige Straftaten der Bank zum Nachteil
der Anleger;
= teilweise nicht erfolgte bzw. nicht rechtzeitige Bezahlung, welche die
institutionellen Gegenparteien auf das Handeln in nicht regulierten Markten
induzieren kann;
= Nichtbeachtung  von Interbankenvereinbarungen  im Rahmen  von
auBergerichtlichen Umstrukturierungen;
= Falsche bzw. mangelnde oder nicht transparente Angaben an die
Aufsichtsbehdrde.
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Die Bank ist sich Uber den Schwierigkeitsgrad der Quantifizierung von
Reputationsrisiken bewusst und erkennt deshalb die Wichtigkeit der Qualitat der
Organisations- und Kontrollstrukturen an, um eine angemessene Risikominderung zu
erreichen.

Die Einrichtung einer bestimmten permanenten, wirksamen und unabhangigen
Stabstelle (z.B. Compliance, zustandig fir die Uberwachung und Kontrolle der
Einhaltung gesetzlicher Vorschriften) dient als Funktion, die speziell fur das
Management und die Kontrolle der Reputationsrisiken und der damit verbundenen
rechtlichen Risiken, verantwortlich ist. Eine der Aufgaben dieser Funktion ist es u.a.
einen Beitrag zur Verbreitung einer Unternehmenskultur basierend nicht wértlich
sondern inhaltlich auf den Prinzipien von Ehrlichkeit, Fairness und Respekt der Normen
zu leisten. Sie koordiniert zudem die Realisierung eines Geschéaftsmodells zur
Uberwachung und Verwaltung der Risiken ihrer Kompetenz.

Mit Bezug auf die Verwaltung und Steuerung der Risiken Geldwasche und Finanzierung
des Terrorismus hat die Raiffeisenkasse, unter Einhaltung der Bestimmungen und auf
der Grundlage einer punktuellen Analyse der Organisation, die unter Bertcksichtigung
der BetriebsgrdéBe und Komplexitdt des Unternehmens und den Fachkompetenzen der
vorhandenen Mitarbeiter vorgenommen wurde, eine Antigeldwaschestelle eingerichtet,
die nachfolgende Aufgaben eigenstandig erfillt:
e Mitarbeit bei der Risikovermeidung im Bereich der Geldwasche und der
Terrorismusfinanzierung
e Erhebung der Bestimmungen im Bereich des Vorschlagswesens entsprechende
Verbesserungsvorschlage einbringen.
e Durchfihrung von laufenden Prifungen ob die Vergaben normkonform umgesetzt
werden sowie angemessene Dokumentierung derselben
e |dentifizierung und Bewertung der Risiken Geldwasche und der
Terrorismusfinanzierung
e Jahrliche Erstellung der Eigenbewertung der Geldwascherisiken und Ubermittlung an
Banca d'ltalia Rom
e Jahrliche Berichterstattung an den Verwaltungsrat Uber die durchgeflihrten
Kontrollen  mit  Bewertung der Risiken der  Antigeldwadsche und
Terrorismusfinanzierung
e Erstellung und Vorlage an den Verwaltungsrat zwecks Einholung der Genehmigung
des jahrlichen Aktivitdtenplanes,
wahrend sich die Raiffeisenkasse fur die Austbung der nachfolgenden Téatigkeiten:
e Fihrung der Datenbank "Handbuch Antigeldwéasche".
e Schulung des Verantwortlichen der Antigeldwaschestelle und fir die Meldung
der verdachtigen Operationen (derzeit ein und dieselbe Person).
e spezifische rechtliche Beratung (in schwierigen Féllen).
der Beratung und Unterstiitzung des Raiffeisenverbandes Sidtirol Genossenschaft
bedient.

Die von der Antigeldwaschestelle durchgeflihrten Tatigkeiten sind im Reglement
Jnternes  Reglement der Antigeldwaschestelle® (siehe Rundschreiben der
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Hauptabteilung Recht Nr. R-48-11 vom 20.08.2011) beschrieben, das vom
Verwaltungsrat am 25.08.2011 beschlossen wurde.

Die Raiffeisenkasse fuhrt ihre Tatigkeiten mit der Unterstitzung und Beratung des
Raiffeisenverbandes Sidtirol Gen. auf der Grundlage eines Dienstleistungsvertrages
(Contratto di servizi della Federazione Cooperative Raiffeisen in materia di prevenzione
e di gestione dei rischi di riciclaggio e di finanziamento del terrorismo internazionale)
durch. Im Dienstleistungsvertrag sind die Zielsetzungen der Aktivitaten, die
Mindestfrequenz der Informationsflisse gegeniber dem internen Verantwortlichen und
den weiteren Betriebsorganen, die Schweigepflichten Uber die bei der Auslibung des
Mandates erhaltenen Informationen und die Mdéglichkeit der Revision der vertraglichen
Bedingungen, einschlieBlich der Md&glichkeit die wirtschaftlichen Bedingungen
abzuandern und den Zugriff der Aufsichtsbehdrde und des UIF auf die fir die Prifung
erforderlichen Informationen sicherzustellen, enthalten.

Die Beratung und Unterstltzung des Raiffeisenverbandes Sudtirol Genossenschaft fur
die Tatigkeiten im Zusammenhang mit dem o. a. Vertrag befreit die Raiffeisenkasse
nicht von der Verantwortung hinsichtlich der mit dieser Aktivitdt zusammenhangenden
Risiken.

Das Rundschreiben der Banca d’ltalia Nr. 285/13 (Teil Il Kapitel 1) férdert, im Sinne
einer soliden und umsichtigen FUhrung, durch Festlegung von aufsichtsrechtlichen
Grenzen und der Angabe der Prinzipien zur Organisation und internen Kontrollen, die
Risikokontrolle, die Vorbeugung und die ordnungsgemaBe Handhabung der
Interessenkonflikie gegentber Beteiligungen.

Im Einklang mit dem Proportionalitatsprinzip und um diesen Grundsatzen eine Wirkung
zu geben, hat die Bank durch Beschluss des Verwaltungsrates die internen Richtlinien
hinsichtlich Investitionen in nicht-finanziellen Unternehmen genehmigt.

SchlieBlich hat die Bank MaBnahmen ergriffen, welche die Kontrollprozesse zur
korrekten Messung und Steuerung der Risiken aus Beteiligungen regelt und eine
korrekte Einhaltung der internen Richtlinien gewahrleistet.

Im Bewusstsein, dass die nicht messbaren Risiken schwer zu quantifizieren sind, hat
die Raiffeisenkasse dazu animiert, die Bestrebungen fir das Einsetzen angemessener
Minderungs- und Kontrolltechniken und organisatorischer VorkehrungsmaBnahmen zu
forcieren. Der Prozess zur Risikoeinschatzung wird jahrlich, innerhalb 30. April, nach
Begutachtung und Beschluss durch den Verwaltungsrat, im an die Aufsichtsbehérde
verschickten ICAAP-Report dokumentiert.

d)

Die Bank unterhalt keine buchhalterischen Deckungsgeschafte, die aus dem Fair Value
herrlihren. Ebenso unterhalt sie keinerlei Deckungsgeschafte zur Absicherung der Cash
Flows.

Die Raiffeisenkasse hat spezielle qualitative Kontrollinstrumente in den Prozessen der
Organisation und in den Prozessen der Risikolberwachung festgelegt, auch im Lichte
einer eventuellen Verwendung von spezifischen Minderungstechniken.
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Im Zuge des ICAAP-Prozesses hat die Raiffeisenkasse fir jedes relevante Risiko
entsprechende Politiken und Methoden zur Messung festgeschrieben. Die Techniken
zur Risikominderung sind im ICAAP-Report angefiihrt, welcher den Aufsichtsbehdrden
jahrlich Gbermittelt wird.

e)

Der Verwaltungsrat der Raiffeisenkasse hat in der Sitzung am 21.01.2016 im Zuge der
Bewertung des internen Kontrollsystems den RAF als angemessen und wirksam
bewertet sowie die Kompatibilitdt zwischen effektiven Risiko und Risikozielen
festgestellt.

Es wird bestétigt, dass die Kohdrenz zwischen RAF, dem strategischen Plan, dem
ICAAP, den Budgets und dem IKS gewahrleistet ist und die Kapital- und
Liquiditatsmenge und ihre Allokation mit der Risikoneigung, der Risikopolitik und dem
Prozess der Risikouberwachung gegeben ist.

f)

In der Risikopolitik der Raiffeisenkasse, welche am 14.04.2016 vom Verwaltungsrat
genehmigt worden ist, ist dem RAF ein eigenes Kapitel gewidmet. Das RAF ist ein
Risikoziel- und Risikolimitsystem. Es bildet die Risikoziele der Bank fiir verschiedene
Risikokategorien ab. Das RAF dient der Steuerung, Uberwachung und Kontrolle der
Bankrisiken. Zur objektiven Konkretisierung des Risikoappetits beinhaltet das RAF
neben den quantitativen Vorgaben auch qualitative Beschreibungen der Risikoziele.

Der RAF baut auf dem Geschaftsmodell der Bank auf und ist mit der operativen und
strategischen Planung und dem ICAAP abgestimmt.

Dartber hinaus wird dabei auch die Organisationsstruktur und das interne
Kontrollsystem der Raiffeisenkasse, dessen Risikoneigung und Risikotragfahigkeit
berlcksichtigt.

Der ICAAP-Prozess ist einer der Betriebsprozesse mit denen der RAF umgesetzt wird.

Das RAF-Rahmenwerk der Raiffeisenkasse setzt sich aus folgenden Bausteinen
zusammen:
¢ Risikoidentifikation/ Risikoanalyse
Risikorelevanzanalyse
Risikostrategie
RAF-Indikatoren und RAF-Zielvorgaben pro RAF-Saule
Berichtslegung

Die Risikoziele fir die als relevant identifizierten Risiken werden in der RAF-
Risikostrategie des strategischen 3-Jahres-Plans in beschreibender Form festgehalten.

Far ausgewahlte Risikoindikatoren werden im RAF Zielvorgaben festgelegt.
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Die Zielvorgaben betreffen die Risikobereiche Liquiditat, Kapitaladdquanz, Rentabilitat,
Kredit- und Gegenparteirisiko, Marktrisiko und Sonstige.

Die Zielvorgaben werden wie folgt definiert:

» Zielwert = Risikoappetit = Risikobereitschaft (OrdnungsgemaBer Geschaftsverlauf)
Der Zielwert ist das AusmaB, welches die Bank bereit ist einzugehen um
strategische Ziele zu erreichen.

» Erheblichkeitsschwelle (Frihwarnstufe)

Die Erheblichkeitsschwelle ist der Bereich zwischen Risikoziel und Risikotoleranz.

» Toleranzschwelle (Alarm)

Die Toleranzschwelle ist der Spielraum um die Tatigkeit austben zu kénnen, auch
in Stress-Situationen.

+ Maximale Risikotragfahigkeit/ aufsichtsrechtliche Limit (Krise)

Die Maximale Risikotragfahigkeit ist das maximale Risiko, das die Bank eingehen
kann ohne gegen die aufsichtsrechtlichen Vorgaben zu verstoBen.

Die Raiffeisenkasse Uberwacht folgende RAF-Indikatoren in %. Entsprechend werden in
nachstehender Ubersicht die jeweiligen Werte zum 31.12.2015 angefihrt.

Zielwert/ Erheblichkeits-
- . N Ist-Daten . )
Risikobereiche Indikator 31.12.2015 Risik tit hwelle/
T Risikobereitschaft  Friihwarnstufe Alarm
LCR 795,0 >200 150 120
. NFSR 170,0 >110 105 100
Liquiditat Livello Leverage 183 >10 7 5
| isti haltnis I 826 100 110 120
Deckung interne Risiken durch EK (EKa/ interne.K) 2414 >200 150 120
Gesamtkapitalquote (Siule 1 +2) 233 >18 17,00 16,00
. " i (Séule 1 +2) inkl. Kapit.
>18 17,00 16,00
Kapitaladiiquanz erhaltungspolster 233
Harte Kernkapitalquote, inkl.
Kapit.erhaltungspuffer 233 >18 17,00 16,00
. ROE (Reingewinn/ EK) [ 1,7 | 1 0,5 0,15
Rentabilitat lCIRi I 9.2 I 0 & =5
Kredit- und teirisiko ! i Kredite/ Eij ittel (netto) | 11,8 | 13 15 18
|Antei| gr. it (risil i ) an den Eka | 22,3 | 23 24 24,5
Marktrisiko [zinsénderungsrisiko [ 00 I 5 8 1
Sonstige |Verbundene Subjekte/ EK | 2,4 | 4,5 4,6 4,8
|Anzahl Beschwerden | 4,0 4 6 8
[Risikotatigkeit mit MGL/ NMGL [ 57,9 60 56 53

Die Raiffeisenkasse stellt fest, dass die Indikatoren insgesamt zufriedenstellende Werte
aufzeigen.

Alle vorhandenen bzw. zukinftigen aufsichtsrechtlichen Limits werden zum 31.12.2015
eingehalten.

Zum Stichtag 31.12.2015 werden bis auf den Zielwert der ,Risikotatigkeit mit
Mitgliedern/ Nichtmitgliedern® und den Zielwert des ,CIR" alle RAF-Zielvorgaben
eingehalten. Bei den Zielvorgaben, die nicht eingehalten werden, handelt es sich um
wenig signifikante Uberschreitungen.

Erweiterte Offenlegung Seite 15 von 69 31.12.2015



® Raiffeisen
Raiffeisenkasse Tauferer-Ahrntal

(2)
a)
Der Verwaltungsrat besteht aus 5 Mitgliedern.

Die aktuelle Anzahl ist der Komplexitdt und GrdBe der Raiffeisenkasse angemessen.
Den statutarischen Vorgaben, welche die Bestimmungen zur Corporate Governance
wiederspiegeln, wird entsprochen.

Der Aufsichtsrat besteht aus drei effektiven Mitgliedern und zwei Ersatzmitgliedern, so
wie von den gesetzlichen und statutarischen Bestimmungen vorgesehen.

b) und c)

Die Raiffeisenkasse verfligt Uber eine qualitative und quantitative Bewertung Uber die
ideale Voraussetzung des Verwaltungsrates.

GemaB Rundschreiben der Banca d’ltalia Nr. 285 vom 17.12.2013, Titel IV, Kapitel 1,
Sektion IV zur Corporate Governance muissen die Verwaltungsrate der Banken mit
Personen besetzt sein, welche im vollen Bewusstsein der Tragweite ihrer Funktion
handeln, Uber entsprechende Berufserfahrung verfigen und ihrer Aufgabe gentigend
Zeit und Aufwand widmen. Auch soll innerhalb des Gremiums eine angemessene
Vielfalt der Berufserfahrung gewaéhrleistet werden. In diesem Sinne hat der
Verwaltungsrat die Selbstbewertung seiner qualitativen und quantitativen
Zusammensetzung vorgenommen und der Banca d’ltalia mitgeteilt. Die optimale
Zusammensetzung des Verwaltungsrates in der Raiffeisenkasse wurde mittels
Verwaltungsratsbeschluss festgelegt. Bei der Zusammensetzung des Verwaltungsrates
erachtet es die Raiffeisenkasse fiir grundlegend, so weit wie méglich die soziale Basis
und die territoriale Realitat zu berticksichtigen, die sie tragt und in der sie ihre Tatigkeit
ausUbt. Als Genossenschaft fihlt sich die Raiffeisenkasse den demokratischen und
solidarischen  Prinzipien verpflichtet, die zusammen den Grundstein des
Genossenschaftswesens bilden. In diesem Sinne ist die Raiffeisenkasse bestrebt, die
héchstmdgliche professionelle Qualifikation ihrer Mandatare zu erreichen, wobei dies
aber niemals die benannten Grundprinzipien ihres Wirkens entkraften darf. Des
Weiteren missen die Verwaltungsratsmitglieder ihrer Aufgabe ein geniigendes Maf3 an
Zeit widmen.

Die Selbstbewertung wird anhand eines Abgleichs zwischen der Realitdt in der
Raiffeisenkasse und den optimalen Erfordernissen aufgrund der aufsichtsrechtlichen
Vorgaben vorgenommen und wird anlasslich der Prifung der Ehrbarkeit,
Professionalitat und Unabhéangigkeit der Verwaltungsrate wiederholt, ansonsten wenn
sich Neuerungen oder Anderungen in den einzelnen behandelten Bereichen ergeben.

d)
In der Raiffeisenkasse wurde kein Risikokomitee eingesetzt.

e)

Die Raiffeisenkasse verfigt (ber eine vom Verwaltungsrat genehmigte
Geschéftsverordnung zu den Informationsflissen.

Der Austausch von vollstandigen, zeitnahen und genauen Informationen zwischen dem
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Verwaltungsrat, dem Aussichtsrat sowie innerhalb dieser Genossenschaftsorgane stellt
eine unabdingbare Voraussetzung flr die Verwirklichung einer effizienten
Geschaftsfihrung und einer wirksamen Kontrolle in der Bank dar. Die Regelung
angemessener Informationsflliisse, auch zwischen den Organisationseinheiten und den
Genossenschaftsorganen hin, ist fir die Bewertung der diversen Verantwortungsebenen
innerhalb der betrieblichen Organisation notwendig.

Es werden 3 verschiedene Arten von Informationsflissen unterschieden:

Im Dokument Uber die Informationsfliisse wird unterschieden zwischen:

- Informationsfliissen innerhalb der Organe, d.h. jene, die innerhalb der einzelnen
Geschéftsorgane zum Vorteil der eigenen Mitglieder entstehen und stattfinden;

- Informationsfliissen zwischen den Organen, d.h. jene, die notwendig sind, um den
Informationsaustausch zwischen den Verwaltungsorganen und dem Kontrollorgan unter
Beachtung der Zustandigkeiten eines jeden von lhnen zu gewahrleisten;

- Informationsflisse an die Genossenschaftsorgane, d.h. jene, die von den
Organisationseinheiten stammen und an die Genossenschaftsorgane gerichtet sind.
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Tabelle 2 - Anwendungsbereich (Art. 436 CRR)

Qualitative Informationen
Die in dieser Verordnung enthaltenen Anforderungen gelten fir:
Raiffeisenkasse Tauferer-Ahrntal Gen.

Tabelle 3 - Eigenmittel (Art. 437 CRR)

Qualitative Informationen

Die Eigenmittel der Raiffeisenkasse setzen sich vor allem aus dem Gesellschaftskapital,
den Reserven und den Gewinnriicklagen zusammen. Um die Geschaftstatigkeit der
Bank langfristig sicherzustellen, werden vor allem die Reserven in Ubereinstimmung mit
den statutarischen Bestimmungen und den Vorgaben der Bankenaufsicht durch die
jahrliche Zuweisung aus dem Gewinn gestarkt.

Die Eigenmittel setzen sich als Summe aus einer Serie von positiven und negativen
Komponenten zusammen, deren Anrechenbarkeit durch die Normen bestimmt wird. Die
positiven Elemente stehen in der vollen Verfilgung der Bank, sodass sie ohne
Einschrankungen fir das Abdecken der Risiken und der evil. auftretenden Verluste
herangezogen werden kdnnen.

Die Eigenmittel setzen sich aus dem harten Kernkapital, aus dem zusétzlichen
Kernkapital und dem Ergdnzungskapital zusammen. Die einzelnen Komponenten
werden durch eventuelle Abzige berichtigt.

Die von den Weisungen der Capital Requirements Regulation vorgesehen (sog. CRR;
Art. 467), hat die Raiffeisenkasse die Option in Anspruch genommen, um die
vollstandige  Neutralisation der Auswirkungen der Bewertungen der von
Zentralverwaltungen der EU ausgegebenen Wertpapiere, die im Portfolio zur
VerauBerung verfligbare Wertpapiere (AFS) enthalten sind, sicherzustellen. Die Option
wurde innerhalb der von den Weisungen vorgeschriebenen Fristen in Anspruch
genommen und der Banca d'ltalia mitgeteilt. Die Option wurde nur auf die ab dem 1.
Januar 2010 eingetretenen Plus-/Minusvalenzen angewandt.
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Quantitative Informationen

B. Informazioni di natura guantitativa

Totale Totake
2015 2014
A, Capitale primario di classe 1 {Common Equity Tier 1 - CET1) prima dell*applicazione
dei filtri prodenziali 64930 64220
di cui strumenti di CET] oggetio di disposizioni transitorie
B. Filtri prudenziali del CET1 {+/-) (12) (14)
C. CET1 al lordo degli elementi da dedurre ¢ degli effetti del regime transitorio (A +- B) 64,9158 | 64206
. Elementi da dedurre dal CET1 (54) (3)
E. Regime transitorio — Impatto su CET1 {(+/-} (661 (887}
F. Totale Capitale primario di classe 1 {Common Equity Tier | - CET1) (C — I} +/-E) 64203 | 63316
. Capitale aggiuntivo di classe | (Additional Tier 1 - ATI) al lordo degli elementi da
dedurre e degli effetti del regime transitorio 48 0
di cui strumenti di AT oggetto di disposizioni ransitorig
H. Elementi da dedurre dall’AT1
L Regime transitorio — Impatto su ATI {+/-) (48)
L. Totale Capitale ageiuntivo di classe | {Additional Tier 1 — AT1) (G-H +- 1)
M. Capitale di classe 2 (Tier 2 —T2) al lordo degli elementi da dedurre e degli effetti del
regime (ransitorio 0 0
di cui strumenti di T2 oggetto di disposizioni transitorie
N. Elementi da dedwrre dal T2
. Regime transitorio — Impatto su T2 (+-) 0 27
P Totale Capitale di classe 2 (Tier 2-T2) (M - N +/- 0} 0 27
(). Totale fondi propri (F + L +P) 64.203 [ 63343

Betrage in TEuro
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B.1 Pairimonio dell'impresa; composizione

Voci/Valori Importe |, horto 2014
2015
1. Capitale 6 62
2. Sovrapprezzi di emissione
3. Riserve 63,900 63.043
- i utili 63,967 63.101
a) legale 57.142 56.517
b} statutaria
¢} &ioni proprie
dy alire 6.825 6.584
- altre (58) (38)
3.bis Acconti su dividendi
4. Strumenti di capitale
3. {Agioni proprie)
6. Riserve davalutazions 955 L.11&
Altivitd finanziarie disponibili per la vendita 629 887
Altivith materiali
Altivitd immateriali
Copertura di investimenti esteri
Copertura dei flussi finanziari
Differenze di cambio
Altivith non correnti in via di dismissione
Utili (perdite) attuariali relativi a piani previdenziali a benefici definiti (224) (321)
Quote delle riserve da valutazione relative alle partecipate valutate
il patrimonio netto
- Lepei speciali di rivalutazions 550 550
7. Utile (perdita) desercizio 1.100 203
Totale i3, 30 65114

La voce 3. “Riserve — altre™ € composta dalle rserve di first time adoption (valore compensato), gran parte
derivanti dalla formazione iniziale della rettifica sul portafoglio (c.d. forfetaria) e dallo scioglimento del fondo

rischi su crediti del bilancio ante IAS (ex voce 90 del passivo).
Betrége in TEuro
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Riconciliazione dello stato patrimoniale/Bilanzabstimmung

Descrizione dell'informazione

Beschreibung

Anmerkungen zu den méglichen
Datenquellen

PARTE F - INFORMAZIONI SUL PATRIMONIO TEIL F - INFORMAZIONEN ZUM EIGENKAPITAL
Sezione 1 - Il patrimonio dell'impresa Sektion 1 - Eigenkapital des Unternehmens
B.1 Patrimonio dell'impresa: composizione B1. Eigenkapital des Unternehmens: Zusammensetzung
Voci/Valori Posten / Betrage
1. Capitale 1. Kapital 66
2. Sowapprezzi di emissione 2. Emissionsaufpreis
3. Risere 3. Riicklagen 63.967
- di utili - Gewinnriicklagen
a) legale a) gesetzliche 57.142
b) statutaria b) statutarische 6.825
c) azioni proprie c) Eigene Aktien
d) altre d) Sonstige
- altre - andere -58
3.bis Acconti su dividendi 3.bis Acconti su dividendi
4. Strumenti di capitale 4. Kapitalinstrumente
5. (Azioni proprie) 5. ( Eigene Aktien)
6. Riserve da valutazione 6. Bewertungsriicklagen
- Attivita finanziarie disponibili per la vendita - Zur VerauBerung verfligbare aktive Finanzinstrumente 629
- Attivita materiali - Sachanlagen
- Attivita immateriali - Immaterielle Vermdgenswerte
- Copertura di investimenti esteri - Deckung von Auslandsinvestitionen
- Copertura dei flussi finanziari - Deckung der Kapitalflisse
- Differenze di cambio - Wechselkursdifferenzen
- Attivita non correnti in via di dismissione - langfristige Aktiva auf dem Weg der VerauBerung
- Utili (perdite) attuariali relativi a piani previdenziali - Versicherungsmathematische Gewinne (Verluste) 204
a benefici definiti aus leistungsorientierten Planen
- Quote delle riserve da valutazione relative alle - Quote der Bewertungsreserven aus der
partecipate valutate al patrimonio netto Bewertung von Beteiligungen zum Nettovermégen:
- Leggi speciali di rivalutazione - Sondergesetze zur Aufwertung 550
7. Utile (perdita) d'esercizio 7. Gewinn (Verlust) des Geschéftsjahres 1.100
Totale Totale 64.930
Dividendi Dividenden 0
Quota di terzi non eligibile Nicht anrechenbare Minderheitsbeteiligungen
CET1 prima dell'applicazione dei filtri prudenziali, aggiustamenti CET1 vor Anwendung der Aufsichtsfilter, Ubergangsanpassungen und 64.930
transitori e deduzioni Abziige i
Filtri prudenziali Vorsichtsfilter -12
Aggiustamenti transitori Ubergangsanpassungen -661
Deduzioni 2 Abziige 2 -54
CET1 CET1 64.203
Prestiti subordinati eligibili come strumenti di Tier 2 Im Tier 2 anerkannte nachrangige Instrumente
Aggiustamenti transitori 2 Ubergangsanpassungen 3
Deduzioni 2 Abziige 2
Tier 2 Tier 2 0
Fondi propri Eigenkapital fiir Aufsichtszwecke 64.203

' L'importo comprende gli effetti del phase-in su: riserve AFS, riserva

IAS 19
2 Le deduzioni sugli investimenti in entita del settore finaziario
fattorizzano gli effetti transitori

3 L'importo comprende gli effetti del phase-in sulle riserve AFS

Betrage in TEuro

Erweiterte Offenlegung

1 EinschlieBlich der Effekte des Phasing-In: AFS-Reserven, Resenen

IAS 19

2 Die Abzlge auf Investitionen in Finanzgesellschaften inkludieren die

Ubergangsanpassungen

3 Der Betrag enthalt die Auswirkungen des Phasing-in auf die AFS-

Rucklage

Seite 21 von 69

31.12.2015




Raiffeisen
Raiffeisenkasse Tauferer-Ahrntal

Voci dell'attivo o del passivo o del patrimonio netto/Posten der Aktiva sowie der Passiva oder des Eigenvermégens

Tabelle zur Offenlegung der
Informationen dber die
D . " . " Valore di bilancio Ammontare rilevante ai fini dei fondi propri Elgenmmglelememe w.ahrend der
escrizione dell'informazione Beschreibung Bilanzwert Fir die Eigenmittel relevante Betrage Ubergangszeit
Rif. Tawla Modello transitorio per
la pubblicazione delle informazioni
sui Fondi Propri
Passivo Posten der Passiva
10 [Debiti verso banche Verbindlichkeiten gegentiber Banken 47
20 |Debiti verso clientela Verbindlichkeiten gegentiber Kunden 47
30 |Titoli in circolazione Im Umlauf befindliche Wertpapiere 47
50 |Passivita finanziarie valutate al fair value Zum fair value bewertete passive Finanzinstrumente 14
130 [Risene da valutazione Bewertungsriicklagen 956 246 3,11, 26
di cui: davon :
- Attivita finanziarie disponibili per la vendita - Zur VeréuBerung verfligbare aktive Finanzinstrumente 629 -81 3,26
- riserve da val.ne partecipazioni al patrim. Netto - Bewertungsricklagen Beteiligungen 0 0 26
\;dﬁj:f\alenze cumulate sugli immobili ad uso funzionale valutati al “fair | _ Bewertungsriicklagen Immobilien (IAS16) 0 0 e
- Utili (perdite) attuariali su piani previdenziali a benefici definiti - Reserven Aktualisierung TFR-FONDS -224 -224 3
- riserve da valutazione per leggi speciali - Aufwertungriicklage 550 550 3
160 [Risene Riicklagen 63.908 63.908 2,3
170 [Sowrapprezzi di emissione Emissionsaufpreis 0 0 1
180 |Capitale Kapital 66 66 1
200 |Utile (perdita) di periodo Gewinn (Verlust) des Geschéftsjahres 5a
Totale 64.220
Attivo Posten der Aktiva
40 | Attivita finanziarie disponibili per la vendita Zur VerauBerung verfligbare aktive Finanzinstrumente 6.018 0
70 |Crediti verso clientela Forderungen an Kunden 0 0 18, 41
100 |Partecipazioni Beteiligungen -1.003 0 54
- awiamento incluso nella valutazione degli investimenti significativi - in der Bewgrtung der wesentlichen Beteiligungen 0 19, 41, 56
enthaltener Firmenwert
120 |[Attivita immateriali Immaterielle Vermdgenswerte 5 -5 8, 26a6
130 [Attivita fiscali Steuerforderungen -216 0 8
Totale Gesamt -5
Altri elementi Andere Elemente
Rettifiche di valore di vigilanza Werlian;l)assungen aufgrund der Anforderungen fiir eine 12 7
vorsichtige Bewertung
Totale Gesamt -12
[Fondi propri Eigenkapital fiir A ecke 64.203

Betrage in TEuro

Erweiterte Offenlegung
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ioperlap delle informazioni sui fondi propri/Offenlegung der Ei der U
Descrizione dell’informazione Beschreibung Spalte B colonna A / Spalte A Spalte C
(©)
Importi soggetti al pre-regol (UE) Nr.
(B) ) 575/2013 (CRR) o importo residuo prescritto dal

Capitale primario di classe 1: strumenti e riserve

Hartes Kernkapital: Instrumente und Riicklagen

Verweis auf Artikel in der
Verordnung (EU) Nr.
575/2013 (CRR)

Importo alla data
dell'informativa
/
Betrag am Tag der Offenlegung

regolamento (UE) Nr. 575/2013 (CRR)
/
Betrage, die der Behandlung vor der Verordnung (EU) Nr.
575/2013 (CRR) unterliegen oder vorgeschriebener
Restbetrag geméaB Verordnung (EU) Nr. 575/2013 (CRR)

26 (1), 27, 28, 29, Verzeichnis der

1 |Strumenti di capitale e relative riserve sowapprezzo azioni Kapitalinstrumente und das mit ihnen verbundene Agio EBA gemaB Artikel 26 Absatz 3 65.789
di cui: azioni ordinarie davon: ... Verzeichnis der EBA gema Artikel 65.789
26 Absatz 3
P PP . Verzeichnis der EBA gemaB Artikel
di cui: riserve sowrapprezzo azioni ordinarie davon: .... 26 Absatz 3 0
di cui davon: Verzeichnis der EBA gemaB Artikel 0
H SRR 26 Absatz 3
2 |Utili non distribuiti Einbehaltene Gewinne 26 (1) () 63.966.620
Altre componenti di conto economico complessivo accumulate (e Kumuliertes sonstiges Ergebnis (und sonstige Riicklagen zur
3 |altre riserve, includere gli utili e le perdite non realizzate ai sensi della|Beriicksichtigung nicht realisierter Gewinne und Verluste nach den 26 (1) 897.550
disciplina contabilde applicabile) anwendbaren Rechnungslegungsstandards
mporto t.jeg“. elementi ammissibili d.' cul al amcglo 4.84.’ par.agraio 3 Betrag der Posten im Sinne von Artikel 484 Absatz 3 zuziiglich des mit
4 |e le relative riserve sowrapprezzo azioni, soggetti a eliminazione . . = 486 (2) 0
N N A ihnen verbundenen Agios, dessen Anrechnung auf das CET1 auslauft
progressiva del capitale primario di classe 1
Confenmen_n di _capltale pubblu_:o che beneficiano della clausola di Staatliche Kapitalzufiihrungen mit Bestandsschutz bis 1. Janner 2018 483 (2) 0
grandfathering fino al 1°gennaio 2018
5 Interessi di minoranza (importo consentito nel capitale primario i Minderheitsbeteiligungen (zulassiger Betrag in konsolidiertem CET1) 84, 479, 480
classe 1 consolidato)
52 Utili di periodo verificati da persone indipendenti al netto di tutti gli Von unabhéngiger Seite gepriifte Zwischengewinne, abziglich aller 26 (2) 0
oneri o dividendi prevedibili vorhhersehbaren Abgaben oder Dividenden
6 %pl!ale prlm_arlo dilcas=iprmaldel St fiche Hartes Kernkapital (CET1) vor regulatorischen Anpassungen 64.929.959

Siehe nachste Seite/ segue...

Erweiterte Offenlegung
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Capitale primario di classe 1 (CET1): rettifiche

tari

Hartes Kernkapital (CET1): regulatorische Anpassungen

T
7 |Rettifiche di valore supplementari (importo negativo)

Zusétzliche Bewertungsanpassungen (negativer Betrag)

34, 105

-12.083

Attivita immateriali (al netto delle relative passivita fiscali) (importo
negativo)

Immaterielle Vermdgenswerte (verringert um entsprechende Steuerschulden)
(negativer Betrag)

36 (1) (b), 37, 472 (4)

9 |Campo woto nell' UE

In der EU: leeres Feld

Attivita fiscali differite che dipendono dalla redditivita futura, escluse
quelle derivanti da differenze temporanee (al netto delle relative

Von der kiinftigen Rentabilitat abhéngige latente Steueranspriiche,
ausgenommen derjenigen, die aus temporéaren Differenzen resultieren

-5.223

10 " " " o - . " 6 (1) (c), 38, 472 (5 0
passivita fiscali per le quali sono soddisfatte le condizioni di cui (verringert um entsprechende Steuerschulden, wenn die Bedingungen von me ®
all'articolo 38, paragrafo 3) (importo negativo) Artikel 38 Absatz 3 erfilllt sind ) (negativer Betrag)
Riserve di valore equo relative agli utili e alle perdite generati dalla Riicklagen aus Gewinnen oder Verlusten aus zeitwertbilanzierten
" . o X N o 33 (a) 0
copertura dei flussi di cassa Geschéften zur Absicherung von Zahlungsstrémen
12 |Importi negativi risultanti dal calcolo degi importi delle perdite attese |Negative Betrage aus der Berechnung der erwarteten Verlustbetrage 6 (1) (d), 40, 159, 472 (6) 0
13 Qualsiasi aumento del patrimonio netto risultante da attivita Anstieg des Eigenkapitals, der sich aus verbrieften Aktiva ergibt (negativer 32 (1) 0
cartolarizzate (importo negativo) Betrag)
14 Gli utili o le perdite su passivita valutati al valore equo dowuti Durch Veranderungen der eigenen Bonitat bedingte Gewinne oder Verluste 33 (b) 0
all'evoluzione del merito di credito aus zum beiliegenden Zeitwert bewerteten eigenen Verbindlichkeiten
15 |Attivita dei fondi pensione a prestazioni definite (importo negativo) Vermdgenswerte aus Pensionsfonds mit Leistungszusage (negativer Betrag) (36 (1) (e), 41, 472 (7) 0
Strumenti propri di capitale primario di classe 1 detenuti dall'ente Direkte und indirekte Positionen eines Instituts in eigenen Instrumenten des
16 | L . N " N 36 (1) (f), 42, 472 (8) 0
direttamente o ir ite (importo negativo) harten Kernkapitals (negativer Betrag)
Strumenti di capitale primario di classe 1 di soggetti del settore Positionen in Instrumenten des harten Kernkapitals von Unternehmen der
17 finanziario detenuti dall'ente, quando tali soggetti detengono con Finanzbranche, die eine Uberkreuzbeteiligung mit dem Insititut eingegangen 36 (1) (), 44, 472 (9) 0
I'ente una partecipazione incrociata reciproca concepita per sind, die dem Ziel dient, dessen Eigenmittel kiinstlich zu erhéhen (negativer 9). 44,
aumentare artificialmente i fondi propri dell'ente (importo negativo) Betrag)
f?r:;r:;rr]ité(:jleisﬁﬂfiﬂz;l)ltg?:zi?;tf:::;; :Ii:gigrgtet::ndeer:t:enzraen do Direkte und indirekte Positionen des Instituts in Instrumenten des harten
N : . o n e, g Kernkapitals von Unternehmen der Finanzbranche, an denen das Institut 36 (1) (h), 43, 45, 46, 49 (2) (3), 79,
18 |I'ente non ha un investimento significativo in tali soggetti (importo © ) i~ N o 0
N N . RS ... |keine wesentliche Beteiligung halt (mehr als 10% und abziiglich 472 (10)
superiore alla soglia del 10% e al netto di posizioni corte ammissibili) P .
y . anrechenbarer Verkaufspositionen) (negativer Betrag)
(importo negativo)
1?;;::; r:itclzﬂefzsgﬁlzaﬁlrg?enzi?eltf:::;; ?;jﬁgﬁ:::eﬁle?"me Direkte, indirekte oder synthetische Positionen des Instituts in Instrumenten
L \ P L . . |des harten Kernkapitals von Unternehmen der Finanzbranche, an denen das |36 (1) (i), 43, 45, 47, 48 (1) (b), 49
19 |sinteticamente, quando I'ente ha un investimento significativo in tali 8 . . ™ . o, o 0
S N " " .. |Institut eine wesentliche Beteiligung halt (mehr als 10% und abzglich (1) (2) (3), 79, 470, 472 (11)
soggetti (importo superiore alla soglia del 10% e al netto di posizioni L "
IR N anrechenbarer Verkaufspositionen) (negativer Betrag)
corte ili) (importo negativo)

Importo dell'esposizione dei seguenti elementi, che possiedono i
20a |requisiti per ricevere un fattore di ponderazione del rischio pari al
1250%, quando I'ente opta per la deduzione

Forderungsbetrag aus folgenden Posten, denen ein Risikogewicht von
1250% zuzuordnen ist, wenn das Institut als Alternative jenen
Forderungsbetrag vom Betrag der Posten des harten Kernkapitals abzieht

6 (1) (k)

di cui: partecipazioni qualificate al di fuori del settore finanziario

20 (importo negativo)

=2

davon: qualifizierte Beteiligungen auBerhalb des Finanzsektors (negativer
Betrag)

6 (1) (k) (i), 89, 90, 91

36 (1) (k) (i), 243 (1) (b), 244 (1)

20c |di cui: posizioni verso la cartolarizzazione (importo negativo) davon: Verbriefungspositionen (b), 258 0
20d |di cui:operazioni con regolamento non contestuale (importo negativo) [davon: Vorleistungen (negativer Betrag) 6 (1) (k) (iii), 379 (3) 0
Attivita fiscali differite che derivano da differenze temporanee (importo |Von der kiinftigen Rentabilitat abhangige latente Steueranspriiche, die aus
21 superiore alla soglia del 10%, al netto delle relative passivita fiscali |temporéren Differenzen resultieren (liber dem Schwellenwert von 10%, 36 (1) (c), 38, 48 (1) (a), 470, 472 0
per le quali sono soddisfatte le condizioni di cui all'articolo 38, verringert um entsprechende Steuerschulden, wenn die Bedingungen von (5)
paragrafo 3) (importo negativo) Artikel 38 Absatz 3 erfilllt sind) (negativer Betrag
22 |Importo che supera la soglia del 15% (importo negativo) Betrag, der liber dem Schwellenwert von 15% liegt (negativer Betrag) 48 (1)
di cui: strumenti di capitale primario di classe 1 di soggetti del davon: direkte und indirekte Positionen des Instituts in Instrumenten des
23 |settore finanziario detenuti dall'ente direttamente o indirettamente, harten Kernkapitals von Unternehmen der Finanzbranche, an denen das 6 (1) (i), 48 (1) (b), 470, 472 (11) 0

quando l'ente ha un investimento significativo in tali soggetti

Institut eine wesentliche Beteiligung héalt

Siehe nachste Seite/ segue...
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25 |di cui: attiita fiscali differite che derivano da differenze temporanee davon: von <jer kul?ﬂlgen Remabllltat abhangige latente Steueranspriiche, die 36 (1) (c), 38, 48 (1) (a), 470, 472 0
aus temporéren Differenzen resultieren (5)
25a | Perdite relative all'esercizio in corso (importo negativo) Verluste des laufenden Geschéftsjahres (negativer Betrag) 36 (1) (a), 472 (3) 0
250 Tributi prevedibili relativi agli elementi del capitale primario di classe 1|Vorhersehbare steuerliche Belastung auf Posten des harten Kernkapitals 36 (1) ()
(importo negativo) (negativer Betrag)
26 Rettifiche regolamentari applicate al capitale primario di classe 1in |Regulatorische Anpassungen des harten Kernkapitals in Bezug auf Betrage,
relazione agli importi soggetti a trattamento pre-CRR die der Vor-CRR-Behandlung unterliegen
26a Rettifiche regolamentari relative agli utili e alle perdite non realizzati |Regulatorische Anpassungen im Zusammenhang mit nicht realisierten 661.013
ai sensi degli articoli 467 e 468 Gewinnen und Verlusten gemaB Artikel 467 und 468 )
dicui: ...... filtro per perdite non realizzate 1 davon: ..... Abzugs- und Korrekturposten fiir nicht realisierte Verluste 1 467 -661.013
.. filtro per perdite non realizzate 2 davon: ..... Abzugs- und Korrekturposten fiir nicht realisierte Verluste 2 467
filtro per utili non realizzati 1 davon: ..... Abzugs- und Korrekturposten fiir nicht realisierte Gewinne 1 468
filtro per utili non realizzati 2 dawvon: ..... Abzugs- und Korrekturposten fir nicht realisierte Gewinne 2 468
Importo da dedurre dal o da aggiungere al capitale primario di classe |Vom harten Kernkapital in Abzug zu bringender oder hinzuzurechnender
26b |1 in relazione ai filtri e alle deduzioni aggiuntivi previsti per il Betrag in Bezug auf zusatzliche Abzugs- und Korrekturposten und gemaB (481 0
trattamento pre-CR der Vor-CRR-Behandlung erforderliche Abzilige
dicui: ...... davon: ..... 481 0
27 Deduzioni ammissibili dal capitale aggiuntivo di classe 1 che E:':ragnge:]vsn tiez F;osrtgn d:s zﬂl:zslziitil|clr(19rr1nl:eni11kla[;talslr:nﬁ/:tizug 2 36 (1) ()
superano il capitale aggiuntivo di classe 1 dell'ente (importo negativo) ﬂbe?sihrzneto(::gz;tivzr Biira;)sa che Kemkapital des Instituts U -48.445,00
Totale delle rettifiche regolamentari al capitale primario di |Regulatorische Anpassungen des harten Kernkapitals (CET1)
28 . -726.764
classe 1 (CET1)
29 |Capitale primario di classe 1 (CET1) Hartes Kernkapitals (CET1) 64.203.195
Capitale aggiuntivo di classe 1 (AT1): strumenti Zusitzliches Kernkapital (AT1): Instr
30 [Strumenti di capitale e relative riserve sowrapprezzo azioni Kapitalinstrumente und das mit ihnen verbundene Agio 51, 52 0
31 di cui: classificati come patrimonio netto ai sensi della disciplina davon: gemaB anwendbaren Rechnungslegungsstandards als Eigenkapital 0
contabile applicabile eingestuft
22 di cui: classificati come passivita ai sensi della disciplina contabile |davon: gem&B anwendbaren Rechnungslegungsstandards als Passiva 0
applicabile eingestuft
33 Imlportlo f.‘eg“. elementi ammissibili d.' oul al amgglo ‘184 par_agraio 4 Betrag der Posten im Simme von Artikel 484 Absatz 4 zuziglich des mit 486 (3 0
¢ le refalive riserve sowapprezzo azion!, Soggetti a eliminazione ihnen verbundenen Agios, dessen Anrechnung auf das AT1 auslauft @
progressiva del capitale aggiuntivo di classe 1
Confenmen}l di 'capltale pUbb“?o che beneficiano della clausola di Staatliche Kapitalzufiihrungen mit Bestandsschutz bis 1. Janner 2018 483 (3) 0
grandfathering fino al 1°gennaio 2018
" " o " - Zum konsolidierten zusatzlichen Kernkapital zahlende Instrumente des
Capitale di classe 1 ammissibile incluso nel capitale aggiuntivo di e ) " o oo "
y S A N . |qualifizierten Kernkapitals (einschlieBlich nicht in Zeile 5 enthaltener
34 |classe 1 consolidato (compresi gli interessi di minoranza non inclusi | " " - " . |85, 86, 480
- S . Minderheitsbeteiligungen), die von Tochteruntemehmen begeben worden sind
nella riga 5) emesso da filiazioni e detenuto da terzi N ;
und von Drittparteien gehalten werden
35 di cui: strumenti emessi da filiazioni soggetti a eliminazione davon: von Tochteruntemehmen begebene Instrumente, deren Anrechnung 486 (3)
progressiva auslauft
% Capitale aggll_mllvo di classe 1 (AT1) prima delle rettifiche Ker I (AT1) vor ischen

Siehe nachste Seite/ segue...
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Capitale aggiuntivo di classe 1 (AT1): rettifiche

r itari

Zusitzliches Kernkapital (AT 1): regulatorische Anpassungen

Strumenti propri di capitale aggiuntivo di classe 1 detenuti dall'ente

Direkte und indirekte Positionen eines Instituts in eigenen Instrumenten des

7 2 (1 7, 475 (2
3 direttamente o indirettamente (importo negativo) zusatzlichen Kernkapitals (negativer Betrag) 52 (1) (). 56 (@), 57, 475 (2) 0
Strumenti di capitale aggiuntivo di classe 1 di soggetti del settore Positionen in Instrumenten des zusatzlichen Kemkapitals von Unternehmen
finanziario detenuti dall'ente, quando tali soggetti detengono con der Finanzbranche, die eine Uberkreuzbeteiligung mit dem Insititut
38 |, S . N N ’ . . N . ) " R 56 (b), 58, 475 (3) 0
I'ente una partecipazione incrociata reciproca concepita per eingegangen sind, die dem Ziel dient, dessen Eigenmittel kiinstlich zu
aumentare artificialmente i fondi propri dell'ente (importo negativo) erhohen (negativer Betrag)
$1rum_en_n di capne_lle aggmml\_/o diclasse 1 .d' §oggem del settore Direkte und indirekte Positionen des Instituts in Instrumenten des
finanziario detenuti dall'ente direttamente o indirettamente, quando P " )
. : . o n e zusatzlichen Kernkapitals von Unternehmen der Finanzbranche, an denen
39 |I'ente non ha un investimento significativo in tali soggetti (importo Institut kei liche Beteili hal hr als 10% tglich 56 (c), 59, 60, 79, 475 (4) 0
superiore alla soglia del 10% e al netto di posizioni corte ammissibili) das Institut keine wesentliche Beteiligung hélt (mehr als 10% und abz(iglic
n . anrechenbarer Verkaufspositionen) (negativer Betrag)
(importo negativo)
Stmentld captale agguntho o classe 1 <0998l el 976 ek un fniekte Posiionen des nstiuts in Instrumenten des
40 |r ; : Oniene uﬁmame ?niﬁe ?i einT(IJi el 1: (ifn e,nqua ©  |zusatzlichen Kernkapitals von Unternehmen der Finanzbranche, an denen 56 (d), 59, 79, 475 (4) 0
ente ha un investimento significativo In tall soggett porto |das Institut eine wesentliche Beteiligung hélt (mehr als 10% und abztiglich CEm T
superiore alla soglia del 10% e al netto di posizioni corte ammissibili) o .
" N anrechenbarer Verkaufspositionen) (negativer Betrag)
(importo negativo)
Rettifiche regolamentari applicate al capitale aggiuntivo di classe 1 in |Regulatorische Anpassungen des zusétzlichen Kernkapitals in Bezug auf
M relazione agli importi soggetti a trattamento pre-CRR e trattamenti Betrage, die der Vor-CRR-Behandlung und Behandlungen wahrend der
transitori, soggetti a eliminazione progressiva ai sensi del Ubergangszeit unterliegen, fir die Auslaufregelungen gemaB der Verordnung
regolamento (UE) Nr. 575/2013 (ossia importi residui CRR) (EU) Nr. 575/2013 gelten (d.h. CRR-Restbetrage)
Importi residui dedotti dal capitale aggiuntivo di classe 1 in relazione |,/ (7 jichen Kemkapital in Abzug zu bringende Restbetrage in Bezug 472, 472 (3) (@), 472 (4), 472 (6),
alla deduzione dal capitale primario di classe 1 durante il periodo L . -
41a transitorio ai sensi dellarticolo 472 del regolamento (UE) N %uf vom harten Kernkapital in Abzug zu bringende Posten wéhrend der 472 (8) (a), 472 (9), 472 (10) (a),
9 : Ubergangszeit gemaB Artikel 472 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 (CRR) (472 (11) (a)
575/2013 (CRR)
Di cui voci che vanno dettagliate linea per linea, ad. es. perdite nette |davon Zeile fiir Zeile aufzufiihrende Posten, z.B. materielle Zwischenverluste
di periodo rilevanti, attivita immateriali, carenze di accantonamento  |(netto), immaterielle Vermogenswerte, Ausfélle von Riickstellungen fir zu 0
per perdite attese ecc. erwartende Verluste usw.
Importi residui dedotti dal capitale aggiuntivo di classe 1 in relazione |Vom zusatzlichen Kemnkapital in Abzug zu bringende Restbetrage in Bezug
41b |alla deduzione dal capitale di classe 2 durante il periodo transitorio ai |auf vom Ergénzungskapital in Abzug zu bringende Posten wahrend der 477, 477 (3), 477 (4) (a)
sensi dll'articolo 475 del regolamento (UE) Nr. 575/2013 (CRR) Ubergangszeit gemaB Artikel 475 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 (CRR)
il:r)]'c::;i\;:rizidre;;g:ies{zﬁeﬁrgrj:’ i?;éetisi.crl’:.'s‘tse:gaizriﬁétimenti davon Zeile fiir Zeile aufzufiihrende Posten, z.B. Uberkreuzbeteiligungen an
non signif 1ivFin tenuti direttament npl itale di hri’ i del Instrumenten des Erganzungskapital, direkte Positionen nicht wesentlicher
on signiticativi detenu ettamente nel capitale di altri soggetti cel Beteiligungen am Kapital anderer Unternehmen der Finanzbranche usw.
settore finanziario ecc.
Importo da dedurre dal o da aggiungere al capitale aggiuntivo di Vom zusatzlichen Kernkapital in Abzug zu bringender oder
41c |classe 1 in relazione ai filtri e alle deduzioni aggiuntivi previsti per il |hinzuzurechnender Betrag in Bezug auf zusétzliche Abzugs- und 467, 468, 481 -48.445
trattamento pre-CRR Korrekturposten und geméaB der Vor-CRR-Behandlung erforderliche Abzlige
di cui: eventuale filtro per perdite non relizzate ij/e;\:zl);ste mégliche Abzugs- und Korrekturposten fiir nicht realisierte 467
di cui: ..... eventuale fitro per utili non relizzati davo_n: ... mégliche Abzugs- und Korrekturposten fiir nicht realisierte 468
Gewinne
dicui: ..... davon: ... 481 48.445
B Py Erga kapitals in Al i
Deduzioni ammissibili dal capitale di classe 2 che superano il etrag der von den »_os1en des -rganzungs apltets " bZl."g 2 bnngenden
42 N . ) . " Posten, der das Erganzungskapital des Instituts (iberschreitet (negativer 56 (e) 0
capitale di classe 2 dell'ente (importo negativo) Betrag)
43 Totale delle ifi I ial ital iuntivo di |Reg ische A des zusatzli Ker i (AT1) 0
classe 1 (AT1) insgesamt
44 |Capitale di classe 1 (AT1) -] Kernkapitals (AT1) 0
45 |Capitale di classe 1 (T1 = CET1 + AT1) Ker i (T1 = CET1 + AT1) 64.203.195
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Capitale di classe 2 (T2): strumenti e accantonamenti

Ergénzungskapital (T2): Instrumente und Riicklagen

46 |Strumenti di capitale e le relative riserve sowapprezzo azioni Kapitalinstrumente und das mit ihnen verbundene Agio 62, 63
mporto (.jeg“. elementi ammissibili d.' c.u| al amcglo 4.84.’ par.agraio 5 Betrag der Posten im Simme von Artikel 484 Absatz 5 zuziglich des mit

47 |e le relative riserve sowrapprezzo azioni, soggetti a eliminazione " . N 486 (4)

N N e ihnen verbundenen Agios, dessen Anrechnung auf das T2 auslauft

progressiva dal capitale aggiuntivo di classe 2
Confenmenp di .capltale pubbll(_:o che beneficiano della clausola di Staatliche Kapitalzufiihrungen mit Bestandsschutz bis 1. Janner 2018 483 (4)
grandfathering fino al 1°gennaio 2018
Strumenti di fondi propri ammissibili inclusi nel capitale di classe 2  |Zum konsolidierten Ergénzungskapital zahlende qualifizierte

48 consolidato (compresi gli interessi di minoranza e strumenti di Eigenmittelinstrumente (einschlieBlich nicht in Zeilen 5 bzw. 34 enthaltener 87, 88, 480
capitale aggiuntivo di classe 1 non inclusi nella riga 5 o nella riga 34) |Minderheitsbeteiligungen und AT1-Instrumente), die von Tochteruntemehmen |~ ="
emessi da filiazioni e detenuti da terzi begeben worden sind und von Drittparteien gehalten werden

49 di cui: strumenti emessi da filiazioni soggetti a eliminazione davon: von Tochteruntemehmen begebene Instrumente, deren Anrechnung 486 (4)
progressiva auslauft

50 |Rettifiche di valore su crediti Kreditrisikoanpassungen 62 (c) und (d)

51 |Capitale di classe 2 (T2) prima delle rettifiche i Erga ital (T2) vor
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Capitale di classe 2 (T2): rettifiche regol. i Ergénzung: (T2): regulatorische Anpassungen
52 Strumenti propri di capitale di classe 2 detenuti dall'ente direttamente | Direkte und indirekte Positionen eines Instituts in eigenen Instrumenten des 63 (b) (i), 66 (), 67, 477 (2) 0
o indirettamente e prestiti subordinati (importo negativo) Erganzungskapitals und nachrangigen Darlehen (negativer Betrag) ’ T
Strumenti di capitale di classe 2 e prestiti subordinati di soggetti del |Positionen in Instrumenten des Ergénzungskapitals und nachrangigen
settore finanziario detenuti dall'ente, quando tali soggetti detengono |Darlehen von Unternehmen der Finanzbranche, die eine
53 \ L . . . " - " N - . . " " 66 (b), 68, 477 (3) 0
con I'ente una partecipazione incrociata reciproca concepita per Uberkreuzbeteiligung mit dem Insititut eingegangen sind, die dem Ziel dient,
aumentare artificialmente i fondi propri dell'ente (importo negativo) dessen Eigenmittel kiinstlich zu erhdhen (negativer Betrag)
Strumenti di capitale di classe 2 e prestiti subordinati di soggetti del |Direkte und indirekte Positionen des Instituts in Instrumenten des
settore finanziario detenuti direttamente o indirettamente, quando Ergénzungskapitals und nachrangige Darlehen von Unternehmen der
54 |I'ente non ha un investimento significativo in tali soggetti (importo Finanzbranche, an denen das Institut keine wesentliche Beteiligung halt 66 (c), 69, 70, 79, 477 (4) 0
superiore alla soglia del 10% e al netto di posizioni corte ammissibili) | (mehr als 10% und abziiglich anrechenbarer Verkaufspositionen) (negativer
(importo negativo) Betrag)
54a |di cui nuove partecipazioni non soggette alle disposizioni transitorie  |davon: neue Positionen, die keinen Ubergangsbestimmungen unterliegen
54 di cui partecipazioni esistenti prima del 1°gennaio 2013 e soggette  |davon: Positionen, die vor dem 1. Janner 2013 bestanden und den
alle disposizioni transitorie Ubergangsbestimmungen unterliegen
Strumenti di capitale di classe 2 e prestiti subordinati di soggetti del Dwefﬂe und und!reMe Positionen dgs Instituts in Instrumenten des
. L . ., N oo Erganzungskapitals und nachrangige Darlehen von Unternehmen der
settore finanziario detenuti dall'ente direttamente o indirettamente, N § . . ™ .
55 \ : N JEP . " Finanzbranche, an denen das Institut eine wesentliche Beteiligung halt 66 (d), 69, 79, 477 (4) 0
quando l'ente ha un investimento significativo in tali soggetti (al netto o o .
" N o e . (mehr als 10% und abzuiglich anrechenbarer Verkaufspositionen) (negativer
di posizioni corte ammissibili) (importo negativo) Betrag)
Rettifiche regolamentari applicate al capitale di classe 2 in relazione |Regulatorische Anpassungen des Erganzungskapitals in Bezug auf Betrage,
56 agli importi soggetti a trattamento pre-CRR e trattamenti transitori, ~|die der Vor-CRR-Behandlung und Behandlungen wéhrend der Ubergangszeit
soggetti a eliminazione progressiva ai sensi del regolamento (UE) Nr. [unterliegen, fiir die Auslaufregelungen gemas der Verordnung (EU) Nr.
575/2013 (ossia importi residui CRR) 575/2013 (CRR) gelten (d.h. CRR-Restbetrage)
mport residui dedotti dal capitale di classe 2 in relazione alla Vom Erganzungskapital in Abzug zu bringende Restbetrage in Bezug auf 472, 472 (3) (a), 472 (4), 472 (6),
deduzione dal capitale primario di classe 1 durante il periodo o . "
56a transitorio ai sensi dellarticolo 472 del regolamento (UE) N vom harten Kernkapital in Abzug zu bringende Posten wahrend der 472 (8) (a), 472 (9), 472 (10) (a),
: Ubergangszeit gemaB Artikel 472 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 (CRR) (472 (11) (a)
575/2013 (CRR)
Di cui voci che vanno dettagliate linea per linea, ad. es. perdite nette |davon Zeile fiir Zeile aufzufiihrende Posten, z.B. materielle Zwischenverluste
di periodo rilevanti, attivita immateriali, carenze di accantonamenti (netto), immaterielle Vermégenswerte, Ausfélle von Riickstellungen fiir zu 0
per perdite attese ecc. erwartende Verluste usw.
L’zzz:;ofes'::; ::di?;'ed:l ﬁ:’:\:‘;loe d’?'jl:‘:‘: 12dlzr;en|?e2|i|°n2r?o|§o Vom Ergénzungskapital in Abzug zu bringende Restbetrage in Bezug auf
56b PR p . gg P vom zusétzlichen Kernkapital in Abzug zu bringende Posten wahrend der 475, 475 (2) (a), 475 (3), 475 (4) (a)
transitorio ai sensi delarticolo 475 del regolamento (UE) Nr. Ubergangszeit geméB Artikel 475 der Verordnung (EU) Nr. 575/2013 (CRR)
575/2013 (CRR) gangszeit g 9 :
Di cui voci da dettagliare linea per linea, ad. es. partecipazioni davon Zeile fiir Zeile aufzufiihrende Posten, z.B. Uberkreuzbeteiligungen an
incrociate reciproche in strumenti di capitale aggiuntivo di classe 1, |Instrumenten des zusétzlichen Kernkapitals, direkte Positionen nicht 0
investimenti non significativi detenuti direttamente nel capitale di altri |wesentlicher Beteiligungen am Kapital anderer Unternehmen der
soggetti del settore finanziario ecc. Finanzbranche usw.
Importo da dedurre dal o da aggiungere al capitale di classe 2 in Vom Ergéanzungskapital in Abzug zu bringender oder hinzuzurechnender
56¢ |relazione ai filtri e alle deduzioni aggiuntivi previsti per il trattamento |Betrag in Bezug auf zusatzliche Abzugs- und Korrekturposten und gemaB  |467, 468, 481 161
pre-CRR der Vor-CRR-Behandlung erforderliche Abziige
di cui: eventuale fitro per perdite non relizzate (\1/:'?;5‘9 mégliche Abzugs- und Korrekturposten fir nicht realisierte 467
di cu: .... eventuale filtro per utili non relizzati davo‘n: ... mogliche Abzugs- und Korrekturposten fir nicht realisierte 468
Gewinne
dicui: ... davon: ... 481
| 57 |Totale delle ifi | ial di classe 2 (T2) |[Regulatorische A des (T2)i
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strumenti di capitale di classe 2, investimenti non significativi
detenuti direttamente nel capitale di altri soggetti del settore
finanziario, ecc.)

des Erganzungskapitals, direkte Positionen nicht wesentlicher Beteiligungen
am Kapital anderer Unternehmen der Finanzbranche, usw.)

()

58 [Capitale di classe 2 (T2) Erga ital (T2) 161
59 |Capitale totale (TC = T1 + T2) Eigenkapital insgesamt (TC = T1 +T2) 64.203.356
Attivita ponderate per il rischio in relazione agli importi soggetti a Risikogewichete Aktiva in Bezug auf Betrage , die der Vor-CRR-Behandlung
59a trattamento pre-CRR e trattamenti transitori, soggetti a eliminazione |und Behandlungen wahrend der Ubergangszeit unterliegen, fiir die
progressiva ai sensi del regolamento (UE) Nr. 575/2013 (ossia importi|Auslaufregelungen gemaB Verordnung (EU) Nr. 575/2013 gelten (d.h. CRR-
residui CRR) Restbetrage)
Di cui ... elementi non dedotti dal capitale primario di classe 1 davon: nicht vom harten Kernkapital in Abzug zu bringende Posten
(regolamento (UE) Nr. 575/2013 importi residui) (voci da dettagliare  [(Verordnung (EU) Nr. 575/2013 CRR-Restbetrage) (Zeile fir Zeile 472, 472 (5), 472 (8) (b), 472 (10)
linea per linea, ad. es. attivita fiscali differite che si basano sulla aufzufiihrende Posten, z.B. von der kinftigen Rentabilitat abhangige latente ®) '472 (11)' ®) ! 1.218.710
redditivita futura al netto delle relative passivita fiscali, strumenti Steueranspriiche, verringert um entsprechende Steuerschulden, indirekte !
propri di capitale primario di classe 1 detenuti indirettamente ecc.) Positionen in eigenen Instrumenten des harten Kemkapitals usw.)
Di cui ... elementi non dedotti dal capitale aggiuntivo di classe 1 o - " .
(regolamento (UE) Nr. 575/2013 importi residlui) (voci da dettagliare |C2\0™: Nicht von Posten des zusatzlichen Kerkapitalain Abzug zu =
linea per linea, ad. es. partecipazioni incrociate reciproche in bringende Posten (Verordnung (EU) Nr 575/2013 CRR-Restbetrage) (Zeile 475, 475 (2) (b), 475 (2) (c), 475 (4)
P fir Zeile aufzufiihrende Posten, z.B. Uberkreuzbeteiligungen an Instrumenten ’ ! ! 0

Elementi non dedotti dagli elementi di capitale di classe 2
(regolamento (UE) Nr. 575/2013 importi residui) (voci da dettagliare
linea per linea, ad. es. strumenti propri di capitale di classe 2
detenuti indirettamente, investimenti non significativi nel capitale di
altri soggetti del settore finanziario detenuti indirettamente,
investimenti significativi nel capitale di altri soggetti del settore
finanziario detenuti indirettamente, ecc.)

davon: nicht von Posten des Erg@nzungskapitals in Abzug zu bringende
Posten (Verordnung (EU) Nr. 575/2013 CRR-Restbetrage) (Zeile fiir Zeile
aufzufiihrende Posten, z.B. indirekte Positionen in Instrumenten des eigenen
Ergénzungskapitals, indirekte Positionen nicht wesentlicher Beteiligungen
am Kapital anderer Unternehmen der Finanzbranche, indirekte Positionen
wesentlicher Beteiligungen am Kapital anderer Unternehmen der
Finanzbranche, usw.)

477, 477 (2) (b), 477 (2) (c), 477 (4)
()

[e0

Totale delle attivita ponderate per il rischo

Risikogewichete Aktiva insgesamt
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Coefficienti e riserve di capitale

Eigenkapital und -puffer

Capitale primario di classe 1 ( in percentuale dellimporto

le quali sono soddisfatte le condizioni di cui all'articolo 38, paragrafo

3

verringert um entsprechende Steuerschulden, wenn die Bedingungen von
Artikel 38 Absatz 3 erfiillt sind)

61 - rin clast Harte Kernkapitalquote (ausgedriickt als Prozentsatz des 92 (2) (a), 465 23,28
dell'esposizione al rischio) G ung: g

62 (._':aplt_ale di classe 1 (in percentuale dellimporto dell'esposizione al Kernkapitalquote (ausgedriickt als Prozentsatz des 92 (2) (b), 465 23,28
rischio) Gi ungsbetrags)

63 |Capitale totale (in percentuale dell'importo dell'esposizione al rischio) Eesamtkapltallj?‘;z:ae:ra::g)edruckt Eleliiozeyi=alaces 92 (2) (c) 23,28
Requisito della riserva di capitale ifica dell'ente (requisito relativo
al capitale primario di classe 1 a norma dell'articolo 92, 1, |Instite ifi Anforderung an Kapitalpuffer (Mindestanforderung an die
lettera a), requisiti della riserva di conservazione del capitale, della  |harte Kernkapitalquote nach Artikel 92 Absatz 1 Buchstabe a, zuztiglich der

64 |riserva di capitale anticiclica, della riserva di capitale a fronte del Anforderung an Kapitalerhaltungspuffer und antizyklische Kapitalpuffer, CRD 128, 129, 130
rischio sistemico, della riserva di capitale degli enti a rilevanza ystemrisikopuffer und Puffer fur sy ite Institute (G-SRI oder A-

(riserva di capitale degli G-Sll o O-SlI), in percentuale SRI), ausgedriickt als Prozentsatz des Gesamtforderungsbetrags)
dell'importo all'esposizione al rischio)

65 |di cui: requisito della riserva di conservazione del capitale davon: Kapitalerhaltungspuffer 6.893.681

66 |di cui: requisito della riserva di capitale anticiclica davon: antizyklischer Kapitalpuffer 0

67 |di cui: requisito della riserva a fronte del rischio sistemico davon: Systemrisikopuffer 0
di cui: Riserva di capitale dei Global Systemically Important

67a Institutions (G-SlI - enti a rilevanza sistemica a livello globale) o degli [davon: Puffer fiir global systemrelevante Institute (G-SRI) oder andere CRD 131
Other Systemically Imortant Institutions (O-Sll enti a rilevanza systemrelevante Institute (A-SRI)

Capitale primario di classe 1 disponibile per le risene (in percentuale |Verfligbares hartes Kernkapital fiir die Puffer (ausgedriickt als Prozentsatz

68 " N o A CRD128
dellimporto dell'esposizione al rischio) des Gesamtforderungsbetrags)

69 |(non pertinente alla normativa UE) (in EU-Verordnung nicht relevant)

70 |(non pertinente alla normativa UE) (in EU-Verordnung nicht relevant)

71 |(non pertinente alla normativa UE) (in EU-Verordnung nicht relevant)

Coefficienti e riserve di capitale Eig [ | und -puffer
Capitale di soggetti del settore finanziario detenuto direttamente o Direkte und indirekte Positionen des Instituts in Kapitalinstrumenten von
o . . N U ) N . N 36 (1) (h), 45, 46, 472 (10), 56 (c)

72 indirettamente, quando I'ente non ha un investimento significativo in ~ [Unternehmen der Finanzbranche, an denen das Institut keine wesentliche 59, 60, 475 (4), 66 (C), 69, 70, 477 6.017.648
tali soggetti (importo inferiore alla soglia del 10% e al netto di Beteiligung halt (weniger als 10% und abziglich anrechenbarer (4)’ ’ ! T o
posizioni corte ammissibili) Verkaufspositionen)

Strumenti di capitale primario di classe 1 di soggetti del settore Direkte und indirekte Positionen des Instituts in Instrumenten des harten
finanziario detenuti dall'ente direttamente o indirettamente, quando  |Kernkapitals von Unternehmen der Finanzbranche, an denen das Institut "
3 I'ente ha un investimento significativo in tali soggetti (importo inferiore |eine wesentliche Beteiligung hélt (weniger als 10% und abziiglich 36 (1) (), 45, 48, 470, 472 (11) 1.002.525
alla soglia del 10% e al netto di posizioni corte ammissibili) anrechenbarer Verkaufspositionen)
Attivita fiscali differite che derivano da differenze temporanee (importo [Von der kiinftigen Rentabilitat abhangige latente Steueranspriche, die aus
i N o - AN " " b ! o
75 inferiore alla soglia del 10%, al netto delle relative passivita fiscali per [temporéaren Differenzen resultieren (unter dem Schwellenwert von 10%, 36 (1) (c), 38, 48, 470, 472 (5) 155.850
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Massimali bili per l'inclusi di

nel di classe 2

Obergrenzen fiir die Einbeziehung von

Wertberict in das Ergénzt Kkapital

Rettifiche di valore su crediti incluse nel capitale di classe 2 in

Auf das Erganzungskapital anrechenbare Kreditrisikoanpassungen in Bezug

76 |relazione alle esposizioni soggette al metodo standardizzato (prima |auf Forderungen, fiir die der Standardansatz gilt (vor Anwendung der 62
dell'applicazione del massimale) Obergrenze)
Massimale per l'inclusione di rettifiche di valore su crediti nel capitale [Obergrenze fiir die Anrechnung von Kreditrisikoanpassungen auf das
77| N . S 62
di classe 2 nel quadro del metodo standardizzato Ergénzungskapital im Rahmen des Standardansatzes
Rettifiche di valore su crediti incluse nel capitale di classe 2 in Auf das Erganzungskapital anrechenbare Kreditrisikoanpassungen in Bezug
78 |relazione alle esposizioni soggette al metodo basato sui rating interni|auf Forderungen, fiir die der auf internen Beurteilungen basierende Ansatz |62
(prima dell'applicazione del r i gilt (vor Anwendung der Obergrenze)
Massimale per l'inclusione di rettifiche di valore su crediti nel capitale Obe"rgrenze for [."e Anrechnung von Kr@ltrlakoanpa,ssgngen auf dgs
79| A . Ergénzungskapital im Rahmen des auf internen Beurteilungen basierenden |62
di classe 2 nel quadro del metodo basato sui rating interni
Ansatzes
Strumenti di le soggetti a el ione . P o e AT
. . g b Lo Eigenkapitalinstrumente, fiir die die Auslaufregelungen gelten
progressiva ; trail 1°g 2013 e s . x
i1° 2022) (anwendbar nur vom 1. Janner 2013 bis 1. Janner 2022)
9
80 A1tuale_ma,s_5|rr_1ale_sugll strumen_tl di capitale primario di classe 1 Derzeitige Obergrenze fiir CET1-Instrumente, firr die die Auslaufregelungen 484 (3), 486 (2) und (5)
soggetti a eliminazione progressiva gelten
Importo escluso dal capitale primario di classe 1 in ragione del N
. . o N Wegen Obergrenze aus CET1 ausgeschlossener Betrag (Betrag lber
81 ;\la:dsel:;ael)e (superamento del massimale dopo i rimborsi e le Obergrenze nach Tilgungen und Falligkeiten) 484 (3), 486 (2) und (5)
8 A1tuale_ma,s_5|rr_1ale_sugll strumen_tl di capitale aggiuntivo di classe 1 |Derzeitige Obergrenze fiir AT1-Instrumente, fir die die Auslaufregelungen 484 (4), 486 (3) und (5)
soggetti a eliminazione progressiva gelten
Importo escluso dal capitale aggiuntivo di classe 1 in ragione del W -
. N A > egen Obergrenze aus AT1 ausgeschlossener Betrag (Betrag tiber
83 ;\la:dsel:;ael)e (superamento del massimale dopo i rimborsi e le Obergrenze nach Tilgungen und Falligkeiten) 484 (4), 486 (3) und (5)
84 A?tu‘ezle r‘nassmale sugll strumenti di capitale di classe 2 soggettia |Derzeitige Obergrenze fir T2-Instrumente, fir die die Auslaufregelungen 484 (5), 486 (4) und (5)
eliminazione progressiva gelten
5 Importo escluso dal capitale di classe 2 in ragione del massimale Wegen Obergrenze aus T2 ausgeschlossener Betrag (Betrag tber 484 (5), 486 (4) und (5)

(superamento del massimale dopo i rimborsi e le scadenze)

Obergrenze nach Tilgungen und Félligkeiten)

Betrage in Euro
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Tabelle 4 — Eigenmittelanforderungen (Art. 438 CRR)

Qualitative Informationen

Der von der Bank eingerichtete ICAAP-Prozess verfolgt das Ziel, die Angemessenheit
der Kapitalausstattung in Bezug auf die operative Tétigkeit und die in der Strategie
festgeschriebenen Risiken festzustellen. Basierend auf dieser Ausgangslage wurde im
Jahr 2015 von der Bank der ICAAP nach den folgenden Modalitaten definiert und
implementiert:

Als internes Kapital versteht man jenen Teil an Kapital, das notwendig ist, um pro
Risikoart ein bestimmtes AusmaB an potenziellen Verlusten aus der Risikotatigkeit
abzudecken. Als gesamtes internes Kapital versteht man das AusmaB des gesamten
notwendigen Kapitals, um alle relevanten und von der Bank eingegangenen Risiken
abzudecken, auch unter Berlcksichtigung von Kapitalnotwendigkeiten fir die
strategische Ausrichtung.

Die Raiffeisenkasse berechnet das gesamte interne Kapital anhand des “building block
approach”, d.h. die einzelnen aufsichtsrechtlichen Eigenkapitalanforderungen fir die
messbaren Risiken mit vereinfachten Modellen, und mittels qualitativer Einschatzung
aller anderen relevanten Risiken. Es werden auBerdem die Resultate der Stress
Testings und der relevanten Indikatoren bei den wichtigsten Risiken sowie die
strategischen Einschatzungen, die eventuell eine weitere Eigenkapitalunterlegung
fordern, bericksichtigt.

Die Risiken werden von der Raiffeisenkasse in zwei Arten unterteilt:

- quantifizierbare Risiken, bei welchen sich die Raiffeisenkasse der vorgegebenen
Bestimmungsmethoden bedient, um das interne Kapital fir das Kredit-, Gegenpartei-,
Marktrisiko und das operationelle Risiko sowie fir das Konzentrations- und das
Zinsanderungsrisiko im Bankportefeuille zu ermitteln;

- nicht oder schwer quantifizierbare Risiken, bei welchen aufgrund der fehlenden
Messmethoden zur Bestimmung des internen Kapitals ein solches nicht quantifiziert
wird, sondern es durch den Einsatz von Minderungstechniken zu deren Uberwachung
kommt (Liquiditatsrisiko, Restrisiken, strategische Risiken, Reputationsrisiken)

Die Koeffizienten gegeniber dem Kredit- und Marktrisiko wurden zum Stichtag 31.
Dezember nach den aufsichtsrechtlichen Vorgaben von Basel 3 und unter Anwendung
des von der Norm vorgegebenen Standardansatzes bestimmt. Das operationelle Risiko
wurde anhand des Basismodells bewertet.

Auf der Grundlage der aufsichtsrechtlichen Bestimmungen miissen Banken gegenuber
dem Kredit- und Gegenparteirisiko konstant eine Mindestkapitalunterlegung von 8% des
Gesamtforderungsbetrags aufweisen; gegeniber dem Marktrisiko sind die Banken
dartber hinaus angehalten, die Bestimmungen zur Risikolberwachung aus der Tatigkeit
mit Finanzinstrumenten und Wahrungen einzuhalten.
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Das interne Kapital gegenlber dem Konzentrationsrisiko und gegenliber dem
Zinsanderungsrisiko im Bankportefeuille wird nach der von der Banca d'ltalia
vorgeschriebenen vereinfachten Methodik bestimmt.

Im ICAAP Prozess berlcksichtigt die Bank die Risiken (rechtlicher und reputationeller
Natur oder aus Interessenkonflikten) aus Geschaftstatigkeit mit verbundenen Subjekten.
In Féllen von Uberschreitung der aufsichtsrechtlichen Grenzen wird namlich, bei der
Bestimmung des aktuellen und des hochgerechneten gesamten internen Kapitals
zusétzlich, zu den bereits gefassten Initiativen im RuckfUhrungsplan, der Uberschuss
berlcksichtigt.

Die gesamte Risikoexposition der Raiffeisenkasse, mit Berechnung zum Stichtag
31.12.2015 und als Vorschau zum Stichtag 31.12.2016, Iasst sich mit dem vorhandenen
Bestand an laufenden und programmierten Eigenmitteln abdecken.

Quantitative Informationen

B. Informazioni di natura quantitativa

Importi non ponderati Importi pondarati / requisiti
Cate gorie/Valori
215 2014 2015 2014
A, Attivita' di rischio
A.1 Rischio di credito ¢ di controparte 350,043 340.926 254,980 238089
I. Metodologia standardiz zata 350043 340,926 254080 238.089
2. Metodologia basata su rating interni 0 o 0 0
2.1 Base
2.2 Avanzata
3. Cartolarizzazioni
BE.1 Rischio di credito e di controparte X X 20,398 19047
B.2 Rischio di agginstamento della valutazione del X X
credito e di controparte
B.3 Rischio di regolamento X X
B.4 Rischi di mercato L o
|. Metodologia standard X X
2. Modelli interni X X
3. Rischio di concentrazions X X
B.5 Rischio operativo La6l 1.733
l. Metodo base X X L.661 1.733
2. Metodo standard zzato X X
3. Metodo avanz ato X X
B.6 ALTRI ELEMENTI DI CALCOLO
B.7 TOTALE REQUISITI PRUDENZIALI 22.059 20,780
C. Attivita' di rischio e coefficienti di vigilanza
C.1 Attivita di rischio ponderaie X X X754 259752
C.2 Capitale primario di classe l/Attivita di rischio - -
pund:m[;c |CI-|I}T | capital ratio) X X 23,28 24,38
C.3 Capitale di classe 1/Attivith di rischio ponderae - -
(Total L'[:ipjlu] ratic) ” X X 23,28 24,38
C.4 TOTALE fondi propri//Attivith di rischio - -
ponderate (Total u:'a]'.ui]:al Eulim X X 23,28 24.39

Betrage in TEuro
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Requisiti di capitale per il rischio di credito/Eigenmittelanforderungen fiir das Kreditrisiko

classi delle esposizioni

Forderungsklassen

requisiti in materia di fondi propri
Eigenmittelanforderungen

amministrazioni centrali e banche centrali Risikopositionen gegeniiber Zentralstaaten oder Zentralbanken 296.223
amministrazioni regionali o autorita locali Risikopositionen gegentliber regionalen oder lokalen Gebietskdrperschaften 2.158
organismi del settore pubblico Risikopositionen gegendiber 6ffentlichen Stellen

banche multilaterali di sviluppo Risikopositionen gegeniiber multilateralen Entwicklungsbanken

organizzazioni internazionali Risikopositionen gegendiiber internationalen Organisationen

intermediari \igilati Risikopositionen gegendiiber Instituten 4.428.951
imprese Risikopositionen gegentiber Unternehmen 7.515.307
esposizioni al dettaglio Risikopositionen aus dem Mengengeschaft 5.305.232
esposizioni garantite da immobili durch Immobilien besicherte Risikopositionen

esposizioni scadute ausgefallene Risikopositionen 735.316
esposizioni ad alto rischio mit besonders hohen Risiken verbundene Risikopositionen

esposizioni sotto forma di obbligazioni bancarie garantite Risikopositionen in Form von gedeckten Schuldverschreibungen

esposizioni a breve termine verso imprese o intermediari vigilati Risikopositionen gegeniber Instituten und Unternehmen mit kurzfristiger Bonitatsbeurteilung

esposizioni verso organismi di investimento collettivo del risparmio (oic) Risikopositionen in Form von Anteilen an Organismen fir Gemeinsame Anlagen (OGA) 664.073
esposizioni in strumenti di capitale Beteiligungspositionen 490.173
altre esposizioni sonstige Posten 960.929
Totale Gesamt 20.398.362

Betrage in Euro

Requisiti di

capitale per altri rischi/Eigenmittelanforderungen fiir andere Risiken

requisiti in materia di fondi propri

Componenti Zusammensetzung X .
Eigenmittelanforderungen

Rischio di posizione su strumenti di debito Positionsrisiko auf Schuldverschreibungen 1.661.418

Rischio di posizione su strumenti di capitale Positionsrisiko auf Aktien und Dividendenpapieren

Grandi esposizioni che superano i limiti specificati agli articoli da 395 a 401, nella misura in cui a |GroBkredite oberhalb der Obergrenzen der Artikel 395 bis 401, soweit dem Institut eine

un ente viene consentito di superare tali limiti Uberschreitung jener Obergrenzen gestattet ist

Rischio di posizione su strumenti di debito e di capitale Positionsrisiko auf Schuldverschreibungen, Aktien und Dividendenpapieren 1.661.418

Rischio di cambio Fremdwahrungsrisiko

Rischio di posizione in merci Warenpositionsrisiko

Rischio di regolamento: posizioni incluse nel portafoglio di negoziazione di vigilanza Abwicklungsrisiko fiir im Handelsbuch gehaltene Positionen

Rischio di regolamento: posizioni incluse nel portafoglio bancario Abwicklungsrisiko fiir im Bankbuch gehaltene Positionen

Requisiti patrimoniali a fronte dei rischi di mercato Eigemittelanforderungen aus Marktrisiken 0

Rischio operativo - metodo base Operationelles Risiko - Basisindikatoransatz

Totale Gesamt 1.661.418

Betrage in Euro
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Tabelle 5 — Gegenparteirisiko (Art. 439 CRR)

Qualitative Informationen
a) Nach der Definition in den aufsichtsrechtlichen Bestimmungen versteht man unter
dem Gegenparteirisiko die Gefahr der Nichterfillung und folglich den Ausfall von Seiten
eines Vertragspartners vor der vertraglich vorgesehenen Falligkeit bei der Abwicklung
von:

- Derivaten und andere OTC Instrumenten,

- Pensionsgeschéften (Operationen SFT),

- langfristig geregelten Geschaften (Operationen LST).

Das Gegenparteirisiko versteht sich als eine bestimmte Art von Kreditrisiko, bei welchem
es aufgrund der Zahlungsunfahigkeit eines Geschaftspartners zu Verlusten kommen
kann.

Far die Raiffeisenkasse beschrankt sich, aufgrund ihrer gewdhnlichen
Geschéftstatigkeit, das Risiko auf:

- auBerhalb des Marktes und zur Abdeckung fir das Bankportefeuille gehaltene
Finanzderivate (OTC — over-the-counter);

- aktive und passive Pensionsgeschafte auf Finanzinstrumente sowie ,Security
Financing Transactions” (Operationen SFT).

Die Raiffeisenkasse verwendet flr die Messung der aufsichtsrechtlichen Anforderungen
fir Finanzderivate und auBerhalb des Marktes gehandelte Kreditderivate (OTC) die sog.
Methode des Marktwertes.

Mit Bezug auf die Operationen in aktiven und passiven Pensionsgeschaften auf
Finanzinstrumente sowie ,Security Financing Transactions” (Operationen SFT) wird
festgehalten, dass sich die Raiffeisenkasse der vereinfachten Methode fir die Messung
bedient.

b) Den aufsichtsrechtlichen Anforderungen folgend, hat die Raiffeisenkasse ein
strukturiertes und dokumentiertes System zum Erreichen der strategischen
Geschéftsziele und zur Kontrolle des Gegenparteirisikos implementiert, welches u.a.,
auch, durch Zuteilung von Verantwortungen und Funktionen, das Mitwirken
verschiedener bankinterner Stellen vorsieht.

Die Politiken zur Verwaltung des Gegenparteirisikos stlitzen sich auf nachfolgende
Elemente:

- Definition des Risikoappetits durch das Festlegen operativer Limits fir die
Handelstatigkeit in Finanzinstrumenten, wobei die Unterscheidung zwischen
Referenzgegenparteien und zugelassene Gegenparteien getroffen wurde;

- Einschrankung der gehandelten Finanzinstrumente, wobei zwischen nicht zum
Handel zuldssigen und zuldssigen, aber mit Beschrankung (einzelne Operationen
oder Typ/technische Form) belegten Finanzinstrumenten, unterschieden wurde;
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- Operative Vollmachten, wobei nach delegierter Person und Tageslimits
unterschieden wurde.

c) Die Raiffeisen Landesbank AG ist die Referenzgegenpartei der Raiffeisenkasse, mit
welcher eine konsolidierte Geschéaftsbeziehung, unter Beachtung der operativen und
verwaltungstechnischen Eigenheiten und Mechanismen des genossenschaftlichen
Bankensystems, unterhalten wird. Als fir die Raiffeisenkasse zugelassene
Gegenparteien gelten vorwiegend italienische und ausléandische Gegenparteien, welche
nach den Kriterien wie Bestandigkeit, Sicherheit und operativer Effizienz ausgesucht
wurden, d.h. jene Gegenparteien, welche Uber das Informationssystem Bloomberg
zuganglich sind.

Bei der Abwicklung von Geschaften mit derivativen Finanzinstrumente (OTC) tGbernimmt
die Raiffeisenkasse, aufgrund ihrer statutarischen Vorgaben, keine spekulativen
Positionen bzw. bietet auch den Kunden keine solche Produkte an, auBer wenn dadurch
Risiken abgedeckt werden, die sich aus anderen Geschaften ergeben.

DarUber hinaus sind auch das Ausmaf und das Risiko an nicht spekulativen Geschéften
mit derivativen Finanzinstrumenten (OTC) sehr gering, da bei diesen Geschéaften
ausschlieBlich Zentralinstitute (z.B. Raiffeisen Landesbank Sidtirol AG) als
Gegenparteien auftreten.

Fir die Messung und Verwaltung der o.a. Geschéfte bedient sich die Raiffeisenkasse
der Prozeduren aus dem Kreditvergabeprozess im Zuge der Kreditprifung.

Die Raiffeisenkasse hat im Geschaftsjahr 2015 keine Pensionsgeschéfte getatigt.

d) Die Raiffeisenkasse verwendet keine Minderungstechniken betreffend das
Gegenparteirisiko.
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Tabelle 6 — Kreditrisikoanpassungen (Art. 442 CRR)

Qualitative Informationen

a) In Ubereinstimmung mit den IAS/IFRS-Bestimmungen wird zu jedem Bilanzstichtag
das Vorhandensein von objektiven Elementen geprift, die auf Wertminderungen
(impairment) einzelner Finanzinstrumente oder Gruppen von Finanzinstrumenten
schlieBen lassen.

Die notleidenden Positionen (esposizioni deteriorate, non performing exposures)
werden in der Raiffeisenkasse wie folgt unterteilt:

e Positionen gegendber Kunden, die zahlungsunfahig sind, werden der Kategorie
,zahlungsunfahige Risikopositionen“ (Sofferenze, Insolvent exposures) zugeordnet;

e Kunden, die nicht den zahlungsunfahigen Risikopositionen zuzuordnen sind, bei
denen es jedoch als unwahrscheinlich qilt, dass der Schuldner seine
Verbindlichkeiten ohne die Verwertung von Sicherheiten in voller H6he begleichen
wird, unabhangig davon, ob bereits Zahlungen Uberfallig sind, und unabhangig von
der Anzahl der Tage des etwaigen Zahlungsverzug, sind ,Risikopositionen mit
wahrscheinlichem Zahlungsausfall* (Inadempienze probabili, Unlikely to Pay).

e Uberfillige Risikopositionen > 90 Tage (Esposizioni scadute e o sconfinanti > 90
giorni, exposures with more than 90 days past due) sind Risikopositionen, welche
nicht den Risikopositionen mit wahrscheinlichem Zahlungsausfall zuzuordnen sind
und mehr als 90 Tage Uberfallig oder tGberzogen sind.

Die Raiffeisenkasse verfugt Uber den internen Ablauf ,Richtlinie zur Klassifizierung des
Bankbuchs®, der unter anderem die Definition der notleidenden Positionen und die
bankinterne Verfahrensweise zu diesen Positionen festhélt.

Die Raiffeisenkasse hat bei der Definition der nicht durch regularen Verlauf
gekennzeichneten Positionen auf die aufsichtsrechtlichen Vorgaben der Banca d'ltalia
zurtickgegriffen, so dass diese im Einklang mit den einschlagigen Weisungen erstellt
wurden.

b) Die Bewertungsmethodik der Positionen folgt einem analytischen Ansatz, welcher
der Intensitat aus der Vertiefung und aus den Ergebnissen des kontinuierlichen
Uberwachungsprozesses herrihrt.

In einem internen Ablauf hat die Raiffeisenkasse die Richtlinien fir die Berechnung der
Einzelwertberichtigung von Kundenforderungen festgeschrieben.

Die sich aus diesem Prozess ergebenden Wertminderungen werden erfolgswirksam
erfasst.

FOr alle nicht der Einzelwertberichtigung unterworfenen Kredite werden homogene

Risikogruppen gebildet, die auf der Grundlage der in den einzelnen Gruppen in den
vergangenen Jahren erlittenen Ausfalle der pauschalen Wertberichtigung unterworfen
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werden. Die aus der pauschalen Wertberichtigung herriihrenden Wertminderungen
werden der Gewinn- und Verlustrechnung angelastet.

Das AusmafB der Wertberichtigungen wird durch einen analytischen Bewertungsprozess
bestimmt, bei dem die erwarteten zukinftigen Finanzflisse mit dem Effektivzinssatz
abgezinst und dem Buchwert gegenibergestellt werden. Die Schatzungen zu den
unsicheren  Flissen der Zukunft basieren auf dem  Kriterium  der
,2Ausfallwahrscheinlichkeit* ( PD - probabilita di default) und auf dem Kriterium der
L2Ausfallnéhe* (LGD — loss given default).

Liegen die Beweggriinde fir die Wertminderungen nicht mehr vor, so werden die
Wertminderungen rlickgangig gemacht und ebenso erfolgswirksam erfasst.

Bei jedem Bilanzstichtag werden die zusatzlichen Wertberichtigungen bzw. -

aufholungen fir das gesamte sich in ,vertragsméBig bedient” befindliche
Kreditportefeuille neu bestimmt.
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Quantitative Informationen

1. Portafoglio bancario: diseribuzione per durata residua (rer data df riprezzamento) delle attivitd e delle passivitd finanziarie

Valra derominazione: EUR

3 ) » . P—
TipologiaTurata residua avista fino 2 3 mesi dl?ncll:!?b-rrzﬁim ':}?n;:gﬂ E;nn:_:' da Dme;;ﬂ? fino 2 ﬁ?ﬁﬂ :r;Til olire 10 anmi irhi“?emn;l';anma
1. Attivita per cassa 51998 JERATI] I1.E17 10051 51672 1L39 499 [1]
1.1 Titoki di debito ] 11.065 13.178 1072 44.6a7 21.518 0 ]
- con oprione di rimborso anticipato
- altri 11.065 13178 1072 44.687 21578
1.1 Finarziamenti a banche 1833 118 5.005 5.003
1.3 Finanziamenti a clientela 44165 128715 1634 1.97a 7.005 4 499 ]
- e 43.793 2449 18M% 0
- aliri finamziamenti ] 126.266 1634 1.97a 4179 T4 499 ]
- con opione di rimborso anticipato Iz 124064 3640 1060 2.040 680 40
- aliri ] 1im (1] 7 i3 61 09
L Passivita per cassa 17,953 9.1 LoDk .01 L9538 61 9 [1]
2.1 Deehili verso clieniela 199,884 20.739 2608 7.001 0.687 &1 LY ]
-t 106.236 0763
- altri debiti 03.648 10.47a 2608 7.001 0.687 &1 9 ]
- con opEone di rimborso anticipato
- aliri 03648 19.47a 2608 7.001 0.687 61 09
2.1 Dehiti verso banche 1] a ] a 121 0 ]
-t &
- aliri debiti 121
2.3 Titoki di debito ] a ] a 1] a 0 ]
- con opone di rimborso anticipato
- aliri
2.4 Altre passivits o a ] a 1] a a ]
- con opione di rimborso anticipato
- alire
1. Derivati fnanziari o 1] L] 1] L] 1] 1] L]
3.1 Con titolo sottostant o 0 ] 0 1] 0 1] ]
- Oprioni ] a ] a 1] a 0 ]
+ posirioni linghe
+ posizioni corte
- Altri derivati ] a ] a 1] a 0 ]
+ posizioni lunghe
+ posizioni corte
3.2 Benca titolo sottostante o a ] a 1] a a ]
- Opzioni ] a ] a 1] a 0 ]
+ posizioni lunghe
+ posizioni corte
- Aliri derivati ] a ] a 1] a 0 ]
+ posizioni lunghe
+ posizioni corte
4. Altre operazioni fuori bilancio 4021 a 1] a El a 150 1]
+ posizioni lunghe 1881 o 250
+ posizioni corte 214D
Betrage in TEuro
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Valwa denominagione: USD

Tipologia’ Durata residua

a visda

fino a 3 mes

dia oltre 3 mesi fino a

& mesi

da ot & mesi fino | daoltee 1 anno fino a
a1 anno 5 anni

da oltre 5 anni
fino a 10 anni

oltre 10 anni

durata
indeterminata

1. Attivila per cassa
1.1 Titoki di debito
- con opzione di rimborse anticipato
- aliri
1.2 Finanziamenti a hanche
1.3 Finanziamenti a clientela
-l
- aliri finanziamenti
- con opEione di rimborso anticipato
- altri

(=X

oo

1 Passivith per cassa
1.1 Debiti verso clienela
-ofe
- altri dehiti
- con oprions di rimborso anticipato
- allri
1.7 Dehiti versa banche
-ofe
- altri dehiti
1.3 Titoki di debito
- oon oprionz di rimborso anticipato
- altri
24 Altre passivita
- con opEione di rimborso anticipato
- altee

412
412

412

412

1. Derivati finanxiari
1.1 Con titolo sottostanie
- Opzioni

+ posizioni lunghe

+ posizioni corte
- Abtri derivati

+ posizioni lunghe

+ posizioni corte
3.1 Senza titolo sottostanie
- Opzioni

+ posizioni lunghe

+ Posiioni corte
- Adtri derivati

+ posizioni lunghe

+ posizioni corte

(= -]

=R~

=

=
[=]
= o

[=3=)
oo
=R~

[=0~]

(== ]

oo

[=0~]

4. Altre operazioni luori bilancie
+ posizioni lunghe
+ posiFioni corfe

Betrage in TEuro
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Valuta denominazione: JPY

Tipalogia/Mursla residua a vista finonimesi | 28 oltmb3ng§iu fina 3 da"“f] E;nn:;" fina | da oltmﬁiamrim fino a ﬁ;lﬁ[?::: oltre 10 anni Lrii'ﬂemn;l:lmm
1. Aitivita per cassa 1] L] ] 1] 1] L[] LIk 1]
1.1 Titoki di debito o] ] 1] a ] 0 0 ]
- con opzione di rimborso anticipato
- altri
1.2 Finarwiamenti a banche
1.3 Finanriamenti a clientela 0 o ] 0 ] 0 s o
- altri finansiamenti 0 o ] 0 ] 0 s o
- con oprione di rimborso anticipato
- aliri 318
L Passivita per cassa 7] [] [] 1] [1] [ 1] [1]
2.1 Debiti verso clienila 0 o ] 0 ] 0 1] 0
- e
-aliri debiti ] ] 1] a ] [ 0 ]
- con oprione di rimborso anticipato
- altri
2.2 Debili verso banche i ] 1] a ] 0 0 ]
-dc i
- altri debiti
2.3 Titoki di debito o] ] 1] a ] 0 0 ]
- con oprions di rimborso anticipato
- altri
24 Altre passivits ] ] ] a ] 0 0 ]
- con oprione di rimborso anticipato
- sl
1. Derivati finanziari 1 [] [] 1] [1] [ 1] [1]
3.1 Con titolo settostanie ] ] ] a ] 0 a o
- Opioni 0 ] 1] a ] 0 0 ]
+ posizioni lunghe
+ POSIEIONE Corte
- Abiri derivati o] ] 1] a ] 0 0 ]
+ posizioni lunghe
+ POSIZioNE Corle
3.2 Benea titolo sottostants a ] ] a ] 0 1] o
- Opioni o] ] 1] a ] 0 0 ]
+ posizioni lunghe
+ POsiEioni corte
- Abiri derivati ] ] ] a ] 0 0 ]
+ posizioni lunghe
+ POSIZIoNE Corle
4. Altre operazioni fuori bilancio 1] 1] 1] 1] 0 [ 1] 1]
+ posizioni lunghe
+ POSIZIONE Corle
Betrage in TEuro
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Valuta denominazione: CHF

Tipologia/Durata residua

a vista

fino a 3 mesi

da oltre 3 mesi
fino a 6 mesi

da olire & mesi
fino a 1 anno

da olire 1 anno
fine a 5 anni

da oltre 5 anni
fino a 10 anni

olire 10 anni

durata
indeterminata

1. Altivitd per cassa
1.1 Titodi di debito
- con opzione di rimborso anticipato
- altri
1.2 Finanziamenti a banche
1.3 Finanziamenti a clientela
-olc
- aliri finanziamenti
- con oprione di rimborso anticipato
- altri

o

[
[=1§-"]

oo

L]
L]

(=3

1]
1]

(=N

L]
]

1 Passivith per cassa
1.1 Deebili verso clientla
-dc
- aliri dehiti
- con opeione di rimborso anticipato
- altri
1.7 Diebiti verso banche
- e
- alitri debiti
1.3 Titoki di debito
- con opeione di rimborso anticipato
- aliri
24 Allre passivits
- con opeione di rimborso anticipato
- alie

1, Derivati Mnanziar
1.1 Con titolo seltostant
- Opiomi

+ posizioni lunghe

+ Posizioni corte
- Altri derivati

+ posizioni lunghe

+ osizioni corte
1.2 Senza titolo sottostants
- Opiomi

+ posizioni lunghe

+ Posizioni corte
- Altri derivati

+ posizioni lunghe

+ posizioni corte

[=R=To ]

oo

(==

[=R=To ]

oo

==

T

=

=

(=N =1

(=N~

4. Altre operazioni fuori bilancie
+ posizioni lunghe
+ POSITioni Corte

Betrage in TEuro
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Valwta denominazione: Altre (not , EUR. USD). JPY, CHF)

Tipologia/ Durata residua

avista

fime a 3 mesi

da oltre 3
mesi fino a 6
mesi

da olire &
mesi fino a 1
anno

da oltre 1
anno fino a5
anni

da oltre 5 anni
fino a 10 anni

olire 10 anni

durata
indaterminata

1. Attivila per cassa
1.1 Titoti di debito
- con oprione di rimbhorso anticipato
- altri
1.2 Finanziamenti a banche
1.3 Finariamenti a clientela
-ofc
- altri finamnriamenki
- con oprione di rimborso anticipato
- altri

L=y 2

[1]
]

[=1y ]

[1]
]

[1]
1]

1]
1]

[1]
]

L Passivila per cassa
1.1 Debili verso clieniela
- ofc
- alimi debiti
- con aprione di rimborso anticipato
- altri
2.2 Diehiti verso banche
- ofe
- alimi debiti
1.3 Titoki di debito
- oon oprione di rimborso anticipato
- altri
24 Allre passivith
- oon oprione di rimborso anticipato
- altre

(=1

X, Derivati Mnanxiari
3.1 Con titolo sottostanie
- Opzioni

+ posizioni lunghe

+ posizioni corte
- Adtri derivati

+ posizioni lunghe

+ posizioni corte
3.7 Senza titolo sottostanie
- Opzioni

+ posizioni lunghe

+ posizioni corte
- Adtri derivati

+ posizioni lunghe

+ POSizioni corte

(==

(=]

=

=

(==

(=1

=

=R=1—

(==

(=1

=

4. Altre operazioni fuori bilancio
+ posizioni lunghe
+ POSizioni corte

Betrage in TEuro
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B.1 Distribuzione settoriale delle esposizioni creditizie per cassa e fuori bilancio verso clientela (valore di bilancio)

Imprese di
Govemi Allri enti pubblici Socield finanziarig Assicurazions Impress non finangiarie Allri sogeetti
Esposizioni/Controparti e 3 é‘ . 8 -'=:, 2 2 2 E 2 § 2 . 2 é 2 B J=:, B é 2 I’ E 2 é
£ G £ g 2E| 2 % 25| 28| g | 2 2z g 2% 2Z i |2E|Z %
S |E%|28| & | S5\ 2| 2| SE|SE| 5| SE 52| &5 | 2% TE| & (5%
= 5| & - = 25| % | = 25 = & 25| = |2 [£=
A. Esposizioni per cassa
Al Sofferenze X X X X 5630  O.866 X 79 X
- di c'g.i: gsp(]si;ci[mi ogeetio di X X X ¥ ¥ %
CONCE S5i0Ni
4.2 Inadempienze probabili X X X X L719) 3643 X 140 55| X
- di .cjlju: esposizioni oggetio di % % x ¥ 165 3 ¥ 44 o«
CONCE S5I0Ni
A3 Esposizioni scadute . . . . . .
deteriorate X X X X X X
- di _u:jlrti: gsp(:sixicmt oggatio di % X X X X X
oonee ssioni
A 4 Esposizioni non deteriorate | 53.261( X 130 X 1 |7.629 X 76 X 138.388 X To4 36017 X | 355
- di E‘ljl.ii gsp(]si;ci[mi ogeetio di X X ¥ ¥
oOnece ssioni
TOTALE A 5326l 0 ] 130 0 1[7.629 i T i ] ] 145746 13.511 L764| 36.257| 134| 355
B. Esposizioni fuori bilancio
B.1 Sofferenze X X X X X X
B.2 Inadempienze probabili X X X X 110 176 X X
B.3 Allre attivity
deteriorate
B.4 Altr esposizioni non X 0| x 750 X X 0684 X 2968| X
daleriorate
Totale B L 0 ] 1 0 o] 750 0¥ L L 0 L 9.794 176 L 1968 0 L
Totale (A+RB)2015| 53.261 0 ] 140 0 1[8379 0¥ 76 L 0 ] 155540 13.687 L764| 39.225| 134| 355
Totale (A+B) 2014) 45.514 0 0] 2482 0 17 [7.780 L 49 i ] ] I7TZI81| 15369 L3 | 35233 o4 249
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A.1.8 Esposgioni creditizie per cassa verso clientela: dinamica delle rettifiche di valore complessive

. . Inadempienze Esposizioni
Causali'Cate gorie Sofferenze probabili m\:l::d ulew
ioTE
A, Rettifiche complessive iniziali 10,101 534 0
- di cui: esposizioni cedute non cancellai
B. Variazioni in aumento 155 795 0
B.1 rettifiche di valore 155 411
B.2 perdite da cessione
B.3 trasferimenti da altre categorie di esposizioni deterioraie
B .4 altre variazioni in aumento B4
. Variazioni in diminuzione 311 2,430 0
C.1 riprese di valore da valutazione 291 28
C.2 riprese di valore da incasso 0
C.3 utili da cessione
C.4 cancellazioni 20 2,397
C.5 trasferimenti ad alire calzgorie di esposizioni deterioraie
(.6 alire variazioni in diminuzione 5
I, Rettifiche complessive finali 9.945 3699 0
- di cui: esposizioni cedute non cancellai

Betrage in TEuro
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Rettifiche per il rischio di credito per classi di esp i/Kreditrisik ingen nach Forder K
- : Contratti derivati e
Attivita di rischio per Garanzie rilasciate e operazioni con Compensazione tra
classi delle esposizioni Forderungsklassen P impegni a erogare P Operazioni SFT P - . Totale Media (*)
cassa fondi regolamento a lungo prodotti diversi
termine

amministrazioni centrali e banche centrali Risikopositionen gegentiber Zentralstaaten oder 58.076.350 58.076.350 54.186.488

Zentralbanken
amministrazioni regionali o autorita locali RISIF.(ODOS“ItIOnen gegeniiber regionalen oder lokalen 129.876 5.000 134.876 61.698.478

Gebietskorperschaften
organismi del settore pubblico Risikopositionen gegentiber dffentlichen Stellen 0
banche multilaterali di svluppo lekgposmonen gegenuber multilateralen 0

Entwicklungsbanken
organizzazioni intemazionali R|S|ko‘pos.|tlonen gegendiiber internationalen 0

Organisationen
intermediari vigilati Risikopositionen gegentiber Instituten 60.814.196 2.599.176 63.413.372 2.000.689
imprese Risikopositionen gegeniiber Unternehmen 92.311.598 4.143.227 96.454.825 99.875.181
esposizioni al dettaglio Risikopositionen aus dem Mengengeschéft 89.822.871 4.983.417 94.806.288 94.211.506
esposizioni garantite da immobili durch Immobilien besicherte Risikopositionen 0
esposizioni scadute ausgefallene Risikopositionen 7.496.738 54.797 7.551.535 7.132.964

P o mit besonders hohen Risiken verbundene

esposizioni ad alto rischio - L 0

Risikopositionen
esposizioni sotto forma di obbligazioni bancarie Risikopositionen in Form von gedeckten 0
garantite Schuldverschreibungen
esposizioni a breve termine verso imprese o Risikopositionen gegentber Instituten und 0
intermediari vigilati Unternehmen mit kurzfristiger Bonitatsbeurteilung
esposizioni verso organismi di investimento collettivo R|5|ko.posmor1en in Fo.rm won Anteilen an 8.020.200 8.020.200 7217.335
del risparmio (oic) Organismen fiir Gemeinsame Anlagen (OGA)
esposizioni in strumenti di capitale Beteiligungspositionen 6.127.163 6.127.163 6.069.206
altre esposizioni sonstige Posten 15.458.145 15.458.145 14.939.055
Totale Gesamt 338.257.137 11.785.617 0 0 350.042.754 347.330.902
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Settore 001 Settore 004 Settore 008 Istituzioni Settore 099
: i . - Settore 023 P Settore 006 . 007 . 151 mes bad 1
classi delle esposizioni Forderungsklassen Amminstrazioni s - Societa non L senza scopo di lucro al Unita non classificabili Totale
" Societa finanziarie - - Famiglie . - Resto del mondo e
pubbliche finanziarie servizio delle famiglie e non classificate
704 705 706 707 708 709
245 247 300 101 248 266 718 714715724 725 726
267 249 250 257 258 259 727 728729 753 754 755
100 102 165 166 167 120 756 763 764 717 718 746
121173174175 176 177 263 264 265 268 270 273|450 480 481 482 490 491 600, 614, 615 500, 501 747 765 766 767 776 778 551, 552
275 278 279 280 283 284|492 475 476 477 430 432
178 191 285 309 287 288 289 294 779 782 790 800 801 757
295 296 758 759 768 769 772 773
774 775 783 784 785 770
771791 794
ammln!strazmm centrali e banche  [Risikopositionen gegentiber 58.076.350 58.076.350
centrali Zentralstaaten oder Zentralbanken
L - ... |Risikopositionen gegentiber
ﬁ)rg;r;imlslrazmm regionali o autorita regionalen oder lokalen 134.876
Gebietskdrperschaften 134.876
- . Risikopositionen gegentiber
organismi del settore pubblico sffentlichen Stellen 0
. o Risikopositionen gegeniiber
banche multilaterali di syiluppo multilateralen Entwicklungsbanken 0
. Lo . " Risikopositionen gegentber
organizzazioni internazionali ) ) - 0
internationalen Organisationen
. PR Risikopositionen gegentiber
intermediari vigilati Instituten 63.413.372 63.413.372
. Risikopositionen gegentiber
\mprese Unternehmen 8.378.871 76.765.881 6.292.756 1.578.361 2.123.313 1.315.645 96.454.627
di cui: PMI davon: KMU 75.812.072 2.025.892 77.837.964
o . Risikopositionen aus dem
esposizioni al dettaglio Mengengeschift 27.174.427 67.631.859 3 94.806.289
di cui: PMI davon: KMU 26.315.482 504.148 26.819.630
esposizioni garantite da immobili dlfr?h Immgblllen besicherte 0
Risikopositionen
di cui: PMI davon: KMU 0
esposizioni scadute ausgefallene Risikopositionen 7.194.121 217.787 139.627 7.551.535
di cui: PMI davon: KMU 7.194.121 7.194.121
- o mit besonders hohen Risiken
esposizioni ad alto rischio s - 0
verbundene Risikopositionen
esposizioni sotto forma di Risikopositionen in Form von 0
obbligazioni bancarie garantite gedeckten Schuldverschreibungen
. . Risikopositionen gegentiber
esposizioni a breve termine verso X )
imorese o intermediari vigilati Instituten und Unternehmen mit 0
P 9 kurzfristiger Bonitatsbeurteilung
esposizioni verso organismi di Risikopositionen in Form von
investimento collettivo del risparmio |Anteilen an Organismen fiir 8.020.200
(oic) Gemeinsame Anlagen (OGA) 8.020.200
esposizioni in strumenti di capitale |Beteiligungspositionen 6.017.122 109.515 516 10 6.127.163
altre esposizioni sonstige Posten 8.624 324 15.467.093 15.476.041
di cui: PMI davon: KMU 0
Totale 58.211.226 77.817.989 111.243.944 74.142.726 1.718.504 10.143.526 16.782.738
di cui: PMI davon: KMU 0 0 109.321.675, 504.148 0 2.025.892 0
Betrage in Euro
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Tabelle 7 - Unbelastete Vermogenswerte (Art. 443 CRR)

Qualitative Informationen

Im Laufe ihrer Tatigkeit betreibt die Bank verschiedene Operationen, die eine Belastung
ihrer Vermdgenswerte oder die Erhaltung von Vermdgenswerten als Sicherheiten von
Dritten bestimmen.

Zum 31. Dezember 2015 hatte die Raiffeisenkasse folgende Geschafte mit belasteten
Vermdgenswerten:

e Finanzierungsoperationen mit der Europaischen Zentralbank

Durch die Verwendung von EZB-Finanzierungen kann die Bank Uber eine alternative
stabile Mittelherkunft verfigen, die im Einklang mit der Unternehmenspolitik zum
Ausgleich der erforderlichen Fristen steht.

Die Refinanzierung bei der EZB betrédgt zum Berichtsstichtag 12.236.000 Euro zuzlglich
(angereifter) Zinsen und besteht ausschlieBlich aus der Mittelherkunft aus der
Teilnahme an der Auktion der EZB (LTRO - Long Term Refinanzierungsgeschéfte;
TLTRO — Targeted Long Term Refinancing Operations).
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Quantitative Informationen

TN Valore contabile delle attivita [ Valore equo delle attivita | Valore contabile delle attivita | Valore equo delle attivita non
Modello A-Attivita ) : ; ;
vincolate vincolate non vincolate vincolate
. Buchwert der belasteten Beizulegender Zeitwert der | Buchwert der unbelasteten Beizulegender Zeitwert der
Vorlage A-Vermdgenswerte A . . .
Vermdégenswerte belasteten Vermdgenswerte Vermdégenswerte unbelasteten Vermdgenswerte
010 040 060 090
010 |Attivita dell'ente segnalante Vermogenswerte des berichtenden Instituts 17.120.215 101.820.219
030 Strumenti di capitale Aktieninstrumente 0 0 13.196.911 7.134.300
040 Titoli di debito Schuldtitel 17.120.215 17.162.496 68.805.130 69.084.369
120 Altre attivita Sonstige Vermdgenswerte 0 19.818.178

Betrage in Euro

Garanzie reali ricevute/Erhaltene Sicherheiten

Modello B-Garanzie reali ricewute

Valore equo delle garanzie reali
vincolate ricewute o dei titoli di
debito propri emessi

Valore equo delle garanzie reali
ricewute o dei titoli di debito propri
emessi potenzialmente vincolabili

Valore equo delle garanzie reali
ricewute o dei titoli di debito propri
emessi potenzialmente non
vincolabili

Vorlage B-Erhaltene Sicherheiten

Beizulegender Zeitwert der
belasteten erhaltenen Sicherheiten
bzw. ausgegebenen eigenen

Beizulegender Zeitwert der
erhaltenen Sicher-heiten bzw.
ausgegebenen eigenen Schuld-
titel, die zur Belastung infrage

Beizulegender Zeitwert der
erhaltenen Sicher-heiten bzw.
ausgegebenen eigenen Schuld-
titel, die zur Belastung nicht infrage

Schuldtitel
kommen kommen
010 040 70
130 [Garanzie reali ricevute dall'ente segnalante Vom berichtenden Institut erhaltene Sicherheiten 0 1.075.000 0
150 |Strumenti di capitale Aktieninstrumente
160 | Titoli di debito Schuldtitel
230 |Altre garanzie reali ricevute Sonstige erhaltene Sicherheiten 1.075.000
240 Titoli di debito propri emessi diversi dalle obbligazioni |Andere ausgegebene eigene Schuldtitel als eigene
garantite proprie o da ABS Pfandbriefe oder ABS
Betrage in Euro
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Modello C-Attivita vincolate/garanzie reali ricewute e passivita associate

Passivita corrispondenti, passivita
potenziali o titoli dati in prestito

Attivita, garanzie reali ricewute e titoli
di debito propri emessi diversi dalle
obbligazioni garantite e da ABS
vincolati

Vorlage C-Belastete Vermdgenswerte/erhaltene Sicherheiten und damit verbundene Verbindlichkeiten

Deckung der Verbindlichkeiten,
Eventualverbind-lichkeiten oder
ausgeliehenen Wertpapiere

Vermégenswerte, erhaltene Sicher-
heiten und andere ausgegebene
eigene Schuldtitel als belastete

Pfandbriefe und ABS

010

030

010

Valore contabile delle passivita finanziarie

) Buchwert ausgewahlter Verbindlichkeiten
selezionate

16.303.364

17.120.215

Betrage in Euro
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Tabelle 8 - Inanspruchnahme von ECAI (Art. 444 CRR)

Qualitative Informationen

a)b)c)

Im Sinne des Art. 119 der CRR sollte bei Risikopositionen gegenlber Instituten
(Kreditinstitute oder Wertpapierfirmen), fir die eine Bonitatsbeurteilung einer benannten
ECAI vorliegt, eine vorgegebene Risikogewichtung vorgenommen werden. In diesem
Zusammenhang ist zu beachten, dass ein "Mapping" der EBA mit einer Zuordnung der
Ratings der anerkannten Ratingagenturen ECAI mit den entsprechenden
Gewichtungsfaktoren im Kreditrisiko fur Kreditinstitute derzeit noch fehlt. Demzufolge ist
diese Vorgehensweise in der Berechnung und Meldung des Kreditrisikos noch nicht
maoglich.

Die Raiffeisenkasse hat zum Stichtag 31.12.2015 die Bonitatsbeurteilungen der ECAI
Fitch Ratings flir das Portefeuille ,Risikopositionen gegenliber Staaten und
Zentralbanken” und in Ableitung daraus fur die Portefeuilles ,Risikopositionen
gegentber Instituten® und ,Risikopositionen gegeniber 6ffentlichen Koérperschaften®
verwendet.

Quantitative Informationen

Valore delle esposizioni con Rating/Forderungswerte mit Rating

con Rating/mit Rating

100%
classi delle esposizioni Forderungsklassen Ante CRM Post CRM
- _— . . Risikopositionen gegeniiber Zentralstaaten oder
amministrazioni centrali e banche centrali
Zentralbanken
- T . R . Risikopositionen gegeniiber regionalen oder lokalen
amministrazioni regionali o autorita locali . A
Gebietskorperschaften
organismi del settore pubblico Risikopositionen gegeniiber &ffentlichen Stellen
banche multilaterali di sviluppo R|S|k9p05|t|onen gegenliber multilateralen
Entwicklungsbanken
. S . . Risikopositionen gegeniber internationalen
organizzazioni internazionali N
Organisationen
intermediari vigilati Risikopositionen gegeniiber Instituten 53.906.352 53.906.352
imprese Risikopositionen gegeniiber Unternehmen
esposizioni al dettaglio Risikopositionen aus dem Mengengeschaft
esposizioni garantite da immobili durch Immobilien besicherte Risikopositionen
esposizioni scadute ausgefallene Risikopositionen
- L mit besonders hohen Risiken verbundene
esposizioni ad alto rischio - ”
Risikopositionen
esposizioni sotto forma di obbligazioni bancarie Risikopositionen in Form von gedeckten
garantite Schuldverschreibungen
esposizioni a breve termine verso imprese o Risikopositionen gegeniiber Instituten und
intermediari vigilati Unternehmen mit kurzfristiger Bonitatsbeurteilung
esposizioni verso organismi di investimento Risikopositionen in Form von Anteilen an
collettivo del risparmio (oic) Organismen fiir Gemeinsame Anlagen (OGA)
esposizioni in strumenti di capitale Beteiligungspositionen
altre esposizioni sonstige Posten
Totale Gesamt 53.906.352 53.906.352
Betrage in Euro
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Quantitative Informationen

Valore delle esposizioni senza Rating/Forderungswerte ohne Rating

senza Rating/ohne Ratin

0% 20% 75% 100% 150% 250% altro/andere
classi delle esposizioni Forder Ante CRM [ Post CRM | Ante CRM | Post CRM | Ante CRM [ Post CRM | Ante CRM | Post CRM | Ante CRM [ Post CRM | Ante CRM | Post CRM | Ante CRM | Post CRM
amministrazioni centrali e banche centrali ;;ﬁgm:zze” gegentber Zentralstaaten oder | 54 607 345 | 54.607.342 3.313.157 | 3.313.157 155.850 | 155.850
amministrazioni regionali o autorita locali RIS”.(OPOS.,monen gegendiber regionalen oder lokalen 134.876 134.876
Gebietskorperschaften
organismi del settore pubblico Risikopositionen gegeniiber 6ffentlichen Stellen
banche multilaterali di sviluppo Risikpposiﬁonen gegenuber multilateralen
Entwicklungsbanken
. . " . Risikopositionen gegentber internationalen
organizzazioni internazionali .
Organisationen
intermediari vigilati Risikopositionen gegentber Instituten 2.229.319 | 2.229.319 | 7.277.701 | 7.277.701
imprese Risikopositionen gegeniber Unternehmen 12.324.106 | 12.324.106
esposizioni al dettaglio Risikopositionen aus dem Mengengeschaft 94.806.288 | 94.806.288
esposizioni garantite da immobili durch Immobilien besicherte Risikopositionen
esposizioni scadute ausgefallene Risikopositionen 4.271.719 | 4.271.719 | 3.279.816 | 3.279.816
s . mit besonders hohen Risiken verbundene
esposizioni ad alto rischio . o
Risikopositionen
esposizioni sotto forma di obbligazioni bancarie Risikopositionen in Form von gedeckten
garantite Schuldverschreibungen
esposizioni a breve termine verso imprese o Risikopositionen gegeniiber Instituten und
intermediari vigilati Unterehmen mit kurzfristiger Bonitatsbeurteilung
esposizioni verso organismi di investimento Risikopositionen in Form von Anteilen an
collettivo del risparmio (oic) Organismen fir Gemeinsame Anlagen (OGA) 8.020.200 | 8.020.200
esposizioni in strumenti di capitale Beteiligungspositionen 6.127.163 6.127.163
altre esposizioni sonstige Posten 3.220.026 | 3.220.026 | 283.132 283.132 11.954.988 | 11.954.988
Totale Gesamt 60.056.687 | 60.056.687 | 7.695.709 | 7.695.709 |94.806.288 | 94.806.288 | 37.991.133 | 37.991.133 | 3.279.816 | 3.279.816 | 155.850 155.850 | 8.020.200 | 8.020.200
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Tabelle 9 - Operationelles Risiko (Art. 446 CRR)

Qualitative Informationen

Das operationelle Risiko verkérpert die Gefahr von Verlusten, die durch die
Unangemessenheit oder das Versagen von internen Verfahren, Menschen und
Systemen oder durch externe Ereignisse verursacht werden. Darunter fallen auch die
Rechtsrisiken. Diese Definition schliet strategische Risiken und Reputationsrisiken
aus.

Es wird von der Raiffeisenkasse der Basisindikatoransatz berlcksichtigt, weil dieser
den einfachsten Ansatz zur Quantifizierung operationeller Risiken darstellt (Prinzip der
Proportionalitat) und die vorgesehenen gesetzlichen Grenzen zur Anwendung des
Standard- bzw. AMA-Ansatzes nicht Gberschritten werden.

Bei der Basismethode wird ein Risikogewichtungssatz von 15% auf einen relevanten
Indikator angewandt, der substantiell auf der Grundlage der letzten drei Geschaftsjahre
ermittelt wird.

Quantitative Informationen

Calcolcolo dell'indicatore rilevante/Berechnung des maBgeblichen Indikators

conto economico /

G&V-Posten Descrizione Beschreibung (+/-) T-2 T1 T
10 Interessi e proventi assimilati Zinsertrége und &hnliche Ertrage + 10.225.554 | 9.806.184 | 8.883.166
20 Interessi passivi attivi e oneri assimilati Zinsaufwendungen und ahnliche Aufwendungen - 1.645.817 | 1.666.416 | 1.522.269
40 Commissioni attive Provisionsertrage + 2.202.995 | 2.181.881 2.174.351
50 Commissioni passive Provisionsaufwendungen - 156.918 162.197 183.462
70 Dividendi e proventi simili Dividenden und &hnliche Ertrége + 151.443 479.250 167.700
80 Risultato dell'attivita di negoziazione Nettoergebnis aus der Handelstatigkeit +/- 279 2.424 4.332
150 b) * F{en.ifiche spese per senizi outsourcing da Aufwendgngen fir Auslagerungen von Dienstleistungen, die 6.566 6.487
terzi durch Dritte erbracht werden
190 altri oneri/proventi di gestione Sonstige Betriebliche Aufwendungen und Ertrage + 738.621 768.869 792.021
Importo dell'indicatore rilevante per anno Betrag des maBgeblichen Indikators pro Jahr 11.509.031 | 11.403.508 | 10.315.831
requisito patrimoniale per il rschio operativo Eigenmittelanforderung fiir das operationelle Risiko

Betrage in Euro
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Tabelle 10 - Risiko aus nicht im Handelsbuch enthaltenen Beteiligungspositionen
(Art. 447 CRR)

Qualitative Informationen
a) Die Kapitalinstrumente sind als ,zur VerduBerung gehaltene Finanzinstrumente” und
,Beteiligungen® klassifiziert und befinden sich im Bankportefeuille.

Die von der Raiffeisenkasse zur VerduBerung gehaltenen Finanzinstrumente werden
auf unbestimmte Zeit und zum Zwecke der Liquiditatssicherung, Vorbeugung von
Zinsanderungsrisiken und Marktschwankungen gehalten.

Zu dieser Kategorie zahlen auch jene Kapitalinstrumenten, welche nicht als
Beteiligungen an kontrollieten Gesellschaften, an gemeinsam kontrollierten
Gesellschaften und an verbundenen Gesellschaften klassifiziert werden und aus
strategischen, institutionellen und der Banktatigkeit zweckdienlichen Grinden gehalten
werden.

Zu dieser Kategorie zahlt auch jenes Kapitalinstrument, welches eine Beteiligung in
eine kontrollierte Gesellschaft darstellt und aus der Banktatigkeit zweckdienlichen
Griinden gehalten wird.

Angewandte Rechnungslegungstechniken und Bewertungsmethoden fir die zur
VerauBerung verfiagbaren Finanzinstrumente

1. Erstmaliger Ansatz
Die zur VerauBerung verflgbaren aktiven Finanzinstrumente werden erstmals zum
Regelungsdatum aufgebucht (trade date).

2. Bewertungskriterien

Nach dem erstmaligen Ansatz werden die Finanzinstrumente zum beizulegenden
Zeitwert bewertet.

Dieser wird definiert durch IAS 39, und zwar als Betrag (Fair Value), zu dem zwischen
sachverstandigen, vertragswilligen und voneinander unabhangigen Geschaftspartnern
ein Vermogenswert getauscht oder eine Verbindlichkeit beglichen werden kdnnte.

Der beizulegende Zeitwert entspricht, fur an aktiven Markten notierte Wertpapiere, dem
verdffentlichten oder mitgeteilten Preis zum Bilanzstichtag.

Ein Markt wird als “aktiv’ angesehen, wenn die ermittelten Preise durch die
Handelstatigkeit zustande kommen, zeitgerecht und regelmaBig zur Verfigung stehen
und sich aus effektiv durchgeflihrten Operationen ableiten.

Im Falle eines nicht vorhandenen aktiven Marktes werden die Preise durch aus der
Markttatigkeit abgeleitete Bewertungsmodelle, welche alle Besonderheiten der
betreffenden Finanzinstrumente beachten, ermittelt. Die Kapitalinstrumente werden
nach Anschaffungskosten bewertet.

Die Veranlagungen in nicht notierte Dividendenpapiere, deren Fair Value nicht
verlasslich ermittelt werden kann, werden zum Anschaffungswert in der Bilanz
ausgewiesen und abgewertet, wobei dauerhafte Verluste der G+V-Rechnung angelastet
werden.

Erweiterte Offenlegung Seite 54 von 69 31.12.2015



® Raiffeisen
Raiffeisenkasse Tauferer-Ahrntal

Sollte es objektive Hinweise fir eine dauerhafte Wertminderung des finanziellen
Vermobgenswertes geben, wird der kumulierte Verlust, welcher direkt im Posten
,Bewertungsriicklagen" des Eigenkapitals erfasst wurde, in die Gewinn- und
Verlustrechnung im Posten ,Nettoergebnis aus Wertminderungen/Wertaufholungen aus
zur VerduBerung verfligbaren aktiven Finanzinstrumente" verbucht.

Die Erhebung, ob objektive Griinde fir Wertminderungen vorliegen, wird zum Stichtag
30. Juni und 31. Dezember eines jeden Jahres vorgenommen.

3. Ausbuchung

Die Ausbuchung der finanziellen Vermégenswerte wird dann vorgenommen, wenn die
vertraglichen Rechte Uber deren Finanzflisse verfallen oder wenn der Vermdgenswert
verauBert wird und im Wesentlichen alle damit zusammenh&ngenden Risiken und
Begtinstigungen Ubertragen werden.

4. Erfassung der Ertragskomponenten

Die Dividenden werden im Geschéftsjahr im Posten Dividenden und &hnliche Ertréage
verbucht, in dem sie beschlossen wurden. Die Gewinne/Verluste aus der Veranderung
des beizulegenden Zeitwerts auf Grund der Markischwankungen werden direkt im
Eigenkapital, in einer Reserve des Nettovermdgens, bereinigt der steuerlichen Effekten
erfasst und bei Falligkeit oder VerauBerung erfolgswirksam verbucht.

Im Augenblick der VerauBerung flieBen die daraus resultierenden Gewinn- und Verluste
in den entsprechenden Posten der Gewinn- und Verlustrechnung (Gewinn/Verlust aus
dem Verkauf oder Ruickkauf von ,zur VerauBerung verflgbare aktive
Finanzinstrumente®) ein.

Angewandte Rechnungslegungstechniken und Bewertungsmethoden flr Beteiligungen
1. Klassifizierung

Beteiligungen an kontrollierten Gesellschaften, an gemeinsam kontrollierten
Gesellschaften und an verbundenen Gesellschaften.

2. Erstmaliger Ansatz
Die Beteiligungen sind zu Anschaffungskosten (inkl. aller zurechenbaren Spesen)
aufgebucht.

3. Bewertungskriterien

Beteiligungen an kontrollierten Gesellschaften, an gemeinsam kontrollierten
Gesellschaften und an verbundenen Gesellschaften werden zu Anschaffungskosten
(berichtigt durch die Wertverluste) in der Bilanz angefihrt.

Beteiligungen in verbundenen Gesellschaften werden nach der Eigenmittelmethode
bewertet.

Wenn Anzeichen bestehen, dass eine Beteiligung einer Wertminderung unterliegt, wird
der aufzuholende Wert, unter BerUcksichtigung der zukinftigen Finanzflisse und des
Endwertes der Abtretung der Investition, berechnet.
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4. Ausbuchungen

Die Ausbuchung der Beteiligungen wird dann vorgenommen, wenn die vertraglichen
Rechte Uber deren Finanzflisse verfallen, oder wenn der Vermdgenswert verauBert
wird und im Wesentlichen alle damit zusammenh&ngenden Risiken und
Begtinstigungen Ubertragen werden.

5. Erfassung der Ertragskomponenten

Die Dividenden der Beteiligungen werden, mit Ausnahme jener aus den verbundenen
Beteiligungen, gemaB Beschluss in der Gewinn- und Verlustrechung Posten
,Dividendenertrdge und &hnliche Ertrage” erfolgswirksam verbucht. Ertrdge aus den
Beteiligungen von verbundenen Gesellschaften werden in Abzug zum Wert der

Beteiligung  gebracht.  Eventuelle = Wertminderungen/Wertaufholungen  sowie
Verluste/Gewinne aus Abtretungen der Beteiligungen werden im Posten
,Gewinn/Verlust aus Beteiligungen® erfolgswirksam.
Quantitative Informationen
4.1 Attivita finanzigrie disponibili per la vendita: composizione merceologica
Voci/Valor Totale 2015 Totale 2014
ocifValori - - - - - -
Livello 1 Livello 2 Livello 3 Livello | Livello 2 Livello 3
. Titoli di debito 55.280 0 0 43,462 3011 0
1.1 Titoli strutturati
1.2 Altri titoli di debito 55.280 43.462 3011
2. Titoli di capitale 0 0 6063 0 0 6.063
2.1 Valutati al fair value
2.2 Valutati al costo 6.063 6,063
3. Quote di O.LC.E. 8.020 3.003
4. Finanziamenti
Totale 63.300 [] 6063 47.455 3011 6.063
Betrage in TEuro
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6.1 Utili (Perdite) da cessionefrigcgquisto: composgione

Totale Totale
ols 2014
Voci/Componenti reddituali _ [ i _ 8 i
= E £ = = g
= & E = &z E
o o
Attivita finanziarie
. Crediti verso banche ] 0 0 ] ] 1]
2. Crediti verso clieniela 0 [352) (352} 0 0 0
3. Ativith finanziarie disponibili per la vendita 1.675 (236) 1.439 1.655 (48) L.607
3.1 Titoli di debito 1.675 (236) 1.439 l.644 (48) 1506
3.2 Titoli di capitale 0 0 0 11 0 11
3.3 Quote di O.LCE. 0 0 0 0 0 0
3.4 Finanziamenti 0 0 0 0 0 0
4. Attivita finanziare detenute sino alla scadenza 0 0 0 ] 0 0
Totale attivita L&75 (7T88) 887 La55 (48) L607
Passivita finanz iarie
1. Debiti verso banche ] 0 0 ] ] 1]
2. Debiti verso clientela o 0 0 0 0 0
3. Titoli in circolazions o 0 0 0 0 0
Totale passivitia 0 0 0 0 0 0
Betrage in TEuro
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Tabelle 11 - Zinsrisiko aus nicht im Handelsbuch enthaltenen Positionen (Art. 448
CRR)

Qualitative Informationen

a)

Im Zinsanderungsrisiko im Bankportefeuille ist die Gefahr negativer Auswirkungen
unerwarteter Anderungen der Zinssatze auf das (Finanz-)Ergebnis und die Bilanz
enthalten. Die hauptsachlichen Quellen fir das Auftreten des Risikos sind im
Kreditprozess sowie in der Einlagensammlung und im Finanzbereich zu finden.

Das Zinsrisiko des Bankportefeuilles wird von der Bank vierteljahrlich anhand der
Falligkeitsanalyse Uberwacht, die darin besteht, die Positionen (Forderungen,
Verbindlichkeiten, Derivate usw.) aufgrund der Restlaufzeit der entsprechenden
Neufestlegung des Zinssatzes in Klassen aufzuteilen, wie dies von den
Aufsichtsnormen vorgesehen ist. Die Positionen jeder Restlaufzeitklasse werden
dahingehend gewichtet, dass die Duration der Positionen angenahert wird. Konkret
erfolgt die Gewichtung indem die durchschnittliche Laufzeit des Restlaufzeitbandes mit
dem Zinsschock multipliziert wird.

Innerhalb eines jeden Restlaufzeitbands werden die aktiven mit den passiven
Positionen kompensiert, um so die jeweilige Nettoposition zu erhalten.

Die Raiffeisenkasse ermittelt mit der o. a. Methodik das interne Kapital unter
Normalbedingungen sowie in Stress-Situationen. Im ersten Fall wendet die
Raiffeisenkasse einen Zinssatz an, der auf der Grundlage von 6 Jahren ermittelt wird.
Im Fall der Stress-Test wird ein Schock von +/- 200 Basispunkten zur Anwendung
gebracht. In beiden Fallen wird ein Szenario des Auf und Ab der Zinssatze
bertcksichtigt; wobei der Verpflichtung, negative Zinssatze nicht zu berlcksichtigen,
Rechnung getragen wird. AuBerdem wird zur Berechnung des internen Kapitals nur die
positive Gesamtnettoposition herangezogen.

Der von der Bank ermittelte Risikoindikator ergibt sich aus dem Verhaltnis zwischen der
Summe dieser Nettopositionen und den aufsichtsrechtlichen Eigenmitteln. Sollte sich
der Risikoindikator relevanten Werten nahern (20% der aufsichtsrechtlichen Eigen-
mittel), fahrt die Bank angemessene MaBnahmen zur Rickflihrung desselben auf ein
physiologisches Niveau durch.

b) Das Zinsédnderungsrisiko wird von der Raiffeisenkasse trimestral ermittelt. Die

Analysen werden im Rahmen der trimestralen Berichtslegung der Direktion und dem
Verwaltungsrat vorgelegt.
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Quantitative Informationen

| ESPOSIZIONE AL RISCHIO DI TASS0 DI INTERESSE SUL PORTAFOGLIO BANCARIO
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Tabelle 13 - Vergutungspolitik (Art. 450 CRR)

QUALITATIVE INFORMATION

Die geltende Vergutungspolitik fir die Verglitungen an die Mitglieder des
Verwaltungsrates sowie an die abh&ngigen und freien Mitarbeiter wurde mit Beschluss
der Vollversammlung vom 19.04.2013 nach MaBgabe des Rundschreibens der Banca
d‘ltalia Nr. 285 vom 17.12.2013, Teil I, Titel IV, Kapitel 2, genehmigt.

In der Raiffeisenkasse besteht weder ein Vergutungsausschuss, noch wurden externe
Berater bei der Festlegung der Vergitungspolitik in Anspruch genommen. Bei der
Umsetzung wurden die Hinweise des Raiffeisenverbandes Sudtirol berlcksichtigt.

Den Mitgliedern des Verwaltungs- und Aufsichtsrates wurden keine erfolgsbezogenen
oder variablen Vergutungen zuerkannt, um deren Tatigkeit vollstandig von den
obengenannten Kriterien abzukoppeln.

Im Allgemeinen wurde die Linie verfolgt die Vergitungen in einem angemessenen
Verhaltnis zum Risikokapital der Bank zu halten, um die Ricklagen derselben nicht zu
gefahrden.

Vergutungsbestandteile in Form von Finanzinstrumenten und Aktienoptionen kommen in
der Raiffeisenkasse nicht in Betracht.

Auch kommen in der Raiffeisenkasse keine Anreize in Form von Sonderpramien fir den
Ein- oder Ausstieg aus dem Arbeitsvertrag in Betracht. In diesem Zusammenhang wie in
allen anderen gelten streng die kollektivvertraglichen Bestimmungen.

Die variablen Komponenten der anderen Kategorien stehen bei den relevanten
Mitarbeitern in einem Verhaltnis zur fixen Komponente des Gehalts, die 20 % nicht
Ubersteigt.

Die gewahrten Anreize werden vorwiegend zeitverzdgert ausgezahlt, wobei die Leistung
tber einen moglichst mehrjahrigen Zeitraum bewertet wird und mit Ricksicht auf die
langfristige Rentabilitat der Leistung fur die Bank. Die Anreize stehen im Verhéltnis zum
Geschéftsverlauf und tragen der eingegangenen Risiken der jeweiligen Bank, Abteilung
oder Organisationseinheit Rechnung. Sie mindern auf keinen Fall das Risikokapital der
Bank und sind nach dem Vorteil der Bank ausgerichtet. Im Fall eines negativen
Geschaftsergebnisses sind Pramien oder sonstige variable Bestandteile
ausgeschlossen.

Die variablen Bestandteile der Vergitung wurden aufgrund besonderer Notwendigkeit
(z. B. Dienstauto bei haufiger Benutzung eines Fahrzeugs aus dienstlichen Griinden,
Essensgutscheine, Diensthandys etc.) oder als besonderer Anreiz fir bestimmte
Kategorien von Mitarbeitern zuerkannt. In beiden Fallen wurde auf die besonderen
Bedurfnisse der Mitarbeiter sowie auf dessen Tatigkeit zugunsten der Raiffeisenkasse
Rucksicht genommen.

Die geltende Vergutungspolitik verfolgt das Ziel, die Mitarbeiter leistungsgerecht zu
bezahlen und dadurch auch zu gewahrleisten, dass sie nicht abwandern und das Know-
how somit dem Betrieb erhalten bleibt. Es wurde bertcksichtigt, dass der
Kollektivvertrag einen nationalen Mindeststandard darstellt, weshalb es wichtig ist, die
Mitarbeiter gemaB den lokalen Gegebenheiten ,marktgerecht” zu entlohnen. Dadurch
werden Mitarbeiter fir die gemeinsame Erreichung von Unternehmenszielen
motiviert, die Mitarbeiterbindung wachst und der Teamgeist wird geférdert. Die Folge
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davon sind die Starkung der Mitglieder-, Kunden- und Verkaufsorientierung und das
Wachstum der Verkaufsproduktivitat. Wirtschaftlich muss bedacht werden, dass eine
variable Entlohnung auf Dauer die Lohnkosten durch die Verhinderung des
LZinseszinseffektes” bei kontinuierlichen Gehaltserhéhungen eindammt.

a) Vergutungen aufgeschlisselt nach Geschaftsbereichen

Insgesamt wurden im Geschaftsjahr 2015 an die Mitglieder des Verwaltungsrates sowie
an die abh&ngigen und freien als relevant eingeschéatzten Mitarbeiter Euro 2.414.858,00
an VergUtungen ausgezahlt.

Davon insgesamt:

Euro 57.300,00 an die Betriebsorgane

Euro 204.663,00 in der Generaldirektion, davon an die relevanten Personen Euro
204.663,00.

Euro 1.203.949,00 im Marktbereich, davon an relevante Personen Euro 532.612,00.
Euro 948.946,00 im Innenbereich, davon an relevante Personen Euro 685.654,00.

b) Mitglieder des Aufsichtsrates

Euro 17.850,00 wurden dem Vorsitzenden des Aufsichtsrates ausgezahlt;

Euro 13.800,00 wurden insgesamt den anderen 2 Mitgliedern des Aufsichtsrates
ausgezahlt;

c) Vergutungen aufgeschlisselt nach Geschéaftsleitung und relevante Mitarbeiter (feste
und variable Bestandteile)

Es wurden folgende Vergitungen an relevante Mitarbeiter nach Bereichen ausgezahlt:
Geschéftsfihrung: Euro 196.259,41 an fester Vergltung (Anzahl: 1), sowie Euro
8.403,59 an variabler Vergltung (Anzahl: 1) und zwar in Form von Geldzuwendung.
Verantwortliche der zentralen Betriebsfunktionen: Euro 1.164.124,32 an fester
Vergutung (Anzahl: 18), sowie Euro 54.141,68 an variabler Vergitung (Anzahl 18) und
zwar in Form von Geldzuwendung.

Verantwortliche und relevante Mitarbeiter der internen Kontrollfunktionen: Euro
192.453,65 an fester Vergitung (Anzahl: 3) sowie Euro 10.021,35 an variabler
VergUtung (Anzahl 3) und zwar in Form von Geldzuwendung.

d) ZurGckbehaltene Vergitung (remunerazione differita):

Geschaftsfihrung: es ist keine zurtickbehaltene Vergitung vorhanden.
Verantwortliche der zentralen Betriebsfunktionen: es ist keine zurtickbehaltene
Vergutung vorhanden.

Verantwortliche und relevante Mitarbeiter der internen Kontrollfunktionen: es ist keine
zurlckbehaltene Vergltung vorhanden.

e) Neueinstellungspramien und Abfindungen

Geschaftsfihrung: es wurden keine Neueinstellungspramien und Abfindungen gewahrt
und ausbezahlt.

Verantwortliche der zentralen Betriebsfunktionen: es wurden keine
Neueinstellungspramien und Abfindungen gewéhrt und ausbezahilt.

Verantwortliche und relevante Mitarbeiter der internen Kontrollfunktionen: es wurden
keine Neueinstellungspramien und Abfindungen gewéahrt und ausbezahlt.

f) Vergatungen Gber Euro 1 Mio.
Es sind keine Vergutungen dber 1 Million Euro vorhanden.
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g) Mitglieder des Verwaltungsrates

Obmann: Euro 33.450;

Obmann-Stellvertreter: 13.350 Euro;

Ein Mitglied des Verwaltungsrates: Euro 3.600;

Ein Mitglied des Verwaltungsrates: Euro 3.450;

Ein Mitglied des Verwaltungsrates: Euro 3.450;

- Generaldirektion: Euro 204.663,00 ;

Stellvertretender Geschéftsfihrer: nicht vorhanden.

- Freie Mitarbeiter

An freie Mitarbeiter (Freiberufler) wurden insgesamt Euro 84.996,88 ausgezahlt, davon
Euro 0,00 als variable Komponente.

An externe Finanzvermittler, Versicherungsagenten und Anlageberater wurden
insgesamt 0,00 Euro ausgezahlt.
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Tabelle 14 - Verschuldung (Art 451 CRR)

QUALITATIVE INFORMATION

Mit dem Ziel die Verschuldung der Bankenbranche in positiven Konjunkturphasen zu
begrenzen, die dann in Krisensituationen dem Finanzsystem und der Wirtschaft
schaden koénnte, wurde in der CRR die Verschuldungsquote vorgeschrieben. Die
Verschuldungsquote erganzt die risikobasierten Anforderungen durch einen nicht
risikogewichteten Berechnungsmechanismus. Wie bekannt wird die Einhaltung von
Seiten der Banken dieser aufsichtsrechlichen Kapitalanforderung erst ab dem 1. Januar
2018 verlangt.

Die Bank Gberwacht die Verschuldungsquote laut Art. 429 ff. der CRR und nachfolgende
Anderungen gemaB delegierter EU-Verordnung Nr. 62/2015 mindestens auf
vierteljdhrlicher Basis.

Konkret wird die Verschuldungsquote als Verhéltnis zwischen Eigenmittel und
Gesamtrisikoexposition der Bank berechnet und als Prozentsatz ausgedriicki.

Bei den Eigenmitteln wird das Kernkapital (Tier 1) bertcksichtigt. Im Nenner werden die
Vermdgenswerte und die auBerbilanziellen Werte, insbesondere Derivate und aktive
bzw. passive Pensionsgeschéfte, berticksichtigt.

Um die tatsachliche Exposition gegeniber dem Risiko aus Hebelwirkungen
einzuschatzen, fihrt die Bank Stresstests durch. Diese beriicksichtigen Annahmen, die
bereits im Kreditrisiko abgeleitet werden. Die Ergebnisse werden von der Bank im
Rahmen der Festlegung ihrer Strategien im RAF berlicksichtigt.

Es wird darauf hingewiesen, dass bei der vorliegenden Offenlegung der

Verschuldungsquote sowohl die KapitalmessgroBe und Gesamtrisikoexposition laut
definitiver Regelung und Ubergangsregelung aufgezeigt werden.
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Quantitative Informationen

(11) del CRR

Informativa sulla leva fi ia (regime zur Ver (U )
Descrizione Beschreibung Importo
Betrag
Attivita in (esclusi strumenti derivati e operazioni SFT) Bilanzwirksame Risi (ohne Derivate und SFT)
i Attivita in bilancio (esclusi derivati e operazioni SFT, ma incluse garanzie Bilanzwirksame Posten (ohne Derivate, SFT und Treuhandvermégen, aber 337.481.930
" |reali) einschlieBlich Sicherheiten) o
2. |Attivita dedotte dal Capitale di Classe 1 - Regime transitorio Bei der Ermill!u.ng des Kermkapitals abgezogene Akfivabetrge —
Ubergangsdefinition
3. |Totale attivita i bilancio (3=1+2) Summe der bi!?nzwirksamen Risikopositionen (ohne Derivate, SFT und 337.481.930
Treuhandvermégen) (3=1+2)
Contratti derivati Risikopositionen aus Derivaten
4 Contratti derivati: costo corrente di sostituzione (al netto del margine di \Wiederbeschaffungswert aller Derivatgeschafte (d. h. ohne anrechenbare, in bar
" |variazione in contante ammissibile) erhaltene Nachschiisse)
5 Contratti derivati: add-on per esposizione creditizia futura (metodo del valore |Aufschlage fir den potenziellen kiinftigen Wiederbeschaffungswert in Bezug auf alle
" |di mercato) Derivatgeschéfte (Marktbewertungsmethode)
5a. |Contratti derivati: metodo dell'esposizione originaria Risikoposition gemaB Ursprungsrisikomethode
Lordizzazione delle garanzie reali fomite su derivati se dedotte dalle attivita H!nzurec.hnung.des Betrags von im Zusammenhang mit Derivaten gestellten
6. | . L o " A Sicherheiten, die nach dem geltenden Rechnungslegungsrahmen von den
in bilancio in base alla disciplina contabile applicabile " N
Bilanzaktiva abgezogen werden
7. Dedun.ong dei cn.edlt! per il margine di variazione in contante fornito in Abziige von Forderungen fiir in bar geleistete Nachschiisse bei Derivatgeschaften
operazioni su derivati
8. Componente C(,:P esentata delle esposizioni da negoziazione compensate Ausgeschlossener ZGP-Teil kundengeclearter Handelsrisikopositionen
per conto del cliente
9. |Importo nozionale effettivo rettificato dei derivati su crediti venduti Angepasster effektiver Nominalwert geschriebener Kreditderivate
Compensazioni nozionali effettive rettificate e deduzione delle maggiorazioni |Aufrechnungen der angepassten effektiven Nominalwerte und Abzlge der
per i derivati su crediti venduti Aufschlage fiir geschriebene Kreditderivate
11. [Totale esposizione in contratti derivati (11=4+5+6+7+8+9+10) Summe der Risikopositionen aus Derivaten (11=4+5+6+7+8+9+10) 0
izioni SFT [Risikopositionen aus Wertpapierfinanzi Gften (SFT)
12 Attivita SFT lorde (senza compensazione) previa rettifica per le operazioni  [Brutto-Aktiva aus SFT (ohne Anerkennung von Netting), nach Bereinigung um als
"_|contabilizzate come vendita Verkauf verbuchte Geschéfte
13 Importi compensati risultanti dai debiti e crediti in contante delle attivita SFT [Aufgerechnete Betrage von Barverbindlichkeiten und -forderungen aus Brutto-Aktiva
" |lorde aus SFT
14. |Esposizione al rischio di controparte per le attivita SFT Gegenparteiausfallrisikoposition flir SFT-Aktiva
14a Deroga per SFT: esposizione al rischio di controparte ai sensi dell'art. Abweichende Regelung fir SFT: Gegenpartei sition gemaB Artikel
" |429ter, par. 4 e dell'art. 222 del CRR 429b Absatz 4 und Artikel 222 der CRR
15 |Esposizioni su operazioni effettuate come agente Risikopositionen aus als Beauftragter getatigten Geschaften
15a. g;";ﬁg:‘e:te CCP esentata delle esposizioni su SFT compensate per conto Ausgeschlossener ZGP-Teil von kundengeclearten SFT-Risikopositionen
- Summe der Risikopositionen aus Wertpapierfinanzierungsgeschéften (16 =
16. |Totale operazioni SFT (16=12+13+14+14a+15+15a) 12413+ 14+14a+15+152) 0
Altre osizioni fuori i Risil itionen
17. |Importo nozionale lordo delle esposizioni fuori bilancio AuBerbilanzielle Risikopositionen zum Bruttonominalwert 15.569.680
18. _|Rettifiche per applicazione fattori di conversione creditizia (-) (18=19-17) Anpassungen fir die Umrechnung in Kreditaquivalenzbetrége (18=19-17) 4.129.505
19. |Totale esposizioni fuori bilancio Sonstige auBerbilanzielle Risikopositionen 19.699.185
Esposizioni esentate a norma dell'art. 429 (7) e (14) del CRR (in e Bilanzielle und ilanzielle Risi die nach Ar. 429 (7) und
fuori (14) der CRR unb bleiben diirfen
19a. Esposizioni infragruppo (su base ir esentate a norma dell'art. 429 |GemaB Art. 429 (7) der CRR nicht einbezogene (bilanzielle und auBerbilanzielle)
" |(7) del CRR (in e fuori bilancio) gruppeninterne Risikopositionen (Einzelbasis)
19b |Esposizioni esentate a norma dell’art. 429 (14) del CRR (in e fuori bilancio) | (> anZelle und auBerbilanzielle) Risikopositionen, die nach Art. 429 (14) der CRR
unberiicksichtigt bleiben diirfen
Capitale ed esposizione complessiva Ei ital und isi it 6Be
20. |Capitale di classe 1 - Regime transitorio Kernkapital - Ubergangsdefinition 64.203.195
21 |Totale esposizioni (21=3+11+16+19+19a+19b) giaa’l‘:’ﬁ':Zﬁ:;'i';’g:ﬂ?;g"’ﬂe der Verschuldungsquote 357.181.115
Coefficil di leva fil iaria Vv
22. |Indicatore di leva finanziaria di fine trimestre (22=20/21) Vi huldungsquote am Tri de (22=20/21) 0,179749691
Scelta delle dlsposmo_nl lr_an_sno_rle_ e |r_nporlo degli " 0 N und Betrag T
fiduciari eliminati
23. |Scelta del regime transitorio per la definizione di misura del capitale Gewahlte Ubergangsregelung fiir die Definition der K: | 6Be transitorio/Ubergangsdefinition
24. Importo degli elementi fiduciari non computati in applicazione dell'art. 429 Betrag des gemaB Art. 429 (11) der CRR ausgebuchten Treuhandvermagens
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Informativa comune sulla leva finanziaria (a regime)/Allg ine Infor 1 zur Ver ing (nach vollstandiger Einfiihrung)
Descrizione Beschreibung Importo
Betrag
Attivita in bilancio (esclusi strumenti derivati e operazioni SFT) Bilanzwirksame Risikopositionen (ohne Derivate und SFT)
Attivita in bilancio (esclusi derivati e operazioni SFT, ma incluse garanzie Bilanzwirksame Posten (ohne Derivate, SFT und Treuhandvermdgen, aber
1. X . Lo . . 338.191.388
reali) einschlieBlich Sicherheiten)
2. |Attivita dedotte dal Capitale di Classe 1 - a regime Bgi fier Ermittlung des Kernkapitals abgezogene Aktivabetrage — nach vollstandiger
Einfiihrung
3. |Totale attiita in bilancio (3=1+2) Summe der bi!lanzwirksamen Risikopositionen (ohne Derivate, SFT und 338.191.388
Treuhandvermégen) (3=1+2)
Contratti derivati Risikopositionen aus Derivaten
4 Contratti derivati: costo corrente di sostituzione (al netto del margine di Wiederbeschaffungswert aller Derivatgeschéfte (d. h. ohne anrechenbare, in bar
~_|variazione in contante ammissibile) erhaltene Nachschiisse)
Contratti derivati: add-on per esposizione creditizia futura (metodo del valore (Aufschlége fiir den potenziellen kiinftigen Wiederbeschaffungswert in Bezug auf alle
5. X X .
di mercato) Derivatgeschafte (Marktbewertungsmethode)
5a. |Contratti derivati: metodo dell'esposizione originaria Risikoposition gemaB Ursprungsrisikomethode
Lordizzazione delle garanzie reali fornite su derivati se dedotte dalle attivita H!nzurec.hnung.des Betrags von im Zusammenhang mit Derivaten gestellten
6. | . L - " A Sicherheiten, die nach dem geltenden Rechnungslegungsrahmen von den
in bilancio in base alla disciplina contabile applicabile . X
Bilanzaktiva abgezogen werden
7. DEdUZ'.On? dei crgdn! per il margine di variazione in contante fornito in Abziige von Forderungen fiir in bar geleistete Nachschiisse bei Derivatgeschéften
operazioni su derivati
8. Componente C(.:P esentata delle esposizioni da negoziazione compensate Ausgeschlossener ZGP-Teil kundengeclearter Handelsrisikopositionen
per conto del cliente
9. |Importo nozionale effettivo rettificato dei derivati su crediti venduti Angepasster effektiver Nominalwert geschriebener Kreditderivate
10. Compensazioni nozionali effettive rettificate e deduzione delle maggiorazioni | Aufrechnungen der angepassten effektiven Nominalwerte und Abztige der
per i derivati su crediti venduti Aufschlage fir geschriebene Kreditderivate
11. [Totale esposizione in contratti derivati (11=4+5+6+7+8+9+10) Summe der Risikopositionen aus Derivaten (11=4+5+6+7+8+9+10) 0
posizioni SFT Risikopositionen aus Wertpapierfinanzierur aften (SFT)
12 Attivita SFT lorde (senza compensazione) previa rettifica per le operazioni  |Brutto-Aktiva aus SFT (ohne Anerkennung von Netting), nach Bereinigung um als
~_|contabilizzate come vendita Verkauf verbuchte Geschéfte
13 Importi compensati risultanti dai debiti e crediti in contante delle attivita SFT|Aufgerechnete Betrage von Barverbindlichkeiten und -forderungen aus Brutto-Aktiva
~_|lorde aus SFT
14. |Esposizione al rischio di controparte per le attivita SFT Gegenparteiausfallrisikoposition fir SFT-Aktiva
14a Deroga per SFT: esposizione al rischio di controparte ai sensi dell'art. Abweichende Regelung fiir SFT: Gegenparteiausfallrisikoposition gemas Artikel
" |429ter, par. 4 e dell'art. 222 del CRR 429b Absatz 4 und Artikel 222 der CRR
15 |Esposizioni su operazioni effettuate come agente Risikopositionen aus als Beauftragter getatigten Geschaften
15a. g;";ﬁz:f:te CCP esentata delle esposizioni su SFT compensate per conto Ausgeschlossener ZGP-Teil von kundengeclearten SFT-Risikopositionen
— Summe der Risikopositionen aus Wertpapierfinanzierungsgeschéften
16. |Totale operazioni SFT (16=12+13+14+14a+15+15a) (16=12+13+14+14a+ 15+ 150) 0
Altre esposizioni fuori bilancio Sonstige auBerbilanzielle Risikopositionen
17.|Importo nozionale lordo delle esposizioni fuori bilancio AuBerbilanzielle Risikopositionen zum Bruttonominalwert 15.569.680
18. |Rettifiche per applicazione fattori di conversione creditizia (-) (18=19-17) Anpassungen fiir die Umrechnung in Kreditdquivalenzbetrage (18=19-17) 4.129.505
19. |Totale esposizioni fuori bilancio Sonstige auBerbilanzielle Risikopositionen 19.699.185
Esposizioni esentate a norma dell'art. 429 (7) e (14) del CRR (in e Bil: ielle und auBerbil: ielle Risikopositionen, die nach Art. 429 (7) und
fuori bilancio) (14) der CRR unberii bleiben diirfen
19a Esposizioni infragruppo (su base individuale) esentate a norma dell'art. 429 (Gemé&B Art. 429 (7) der CRR nicht einbezogene (bilanzielle und auBerbilanzielle)
" |(7) del CRR (in e fuori bilancio) gruppeninterne Risikopositionen (Einzelbasis)
19b |Esposizioni esentate a norma dell'art. 429 (14) del CRR (in e fuori bilancio) (Bilanfielle. “"F’ auB.erbiIan“zieIIe) Risikopositionen, die nach Art. 429 (14) der CRR
unberticksichtigt bleiben dirfen
Capitale ed esposizione complessiva Eigenkapital und positi groBe
20. |Capitale di classe 1 - a regime Kernkapital - nach vollstandiger Einfiihrung 64.912.653
o GesamtrisikopositionsmessgréBe der Verschuldungsquote
21 [Totale esposizioni (21=3+11+16+19+19a+19b) (21-3+11+16+19+19a+19b) 357.890.573
Coefficiente di leva finanziaria Verscht lote
22. |Indicatore di leva finanziaria di fine trimestre (22=20/21) Verschuldungsquote am Trimesterende (22=20/21) 0,181375699
Scelta delle d's')os'z":izlu:ia;:is“o."e. © :nporto degli elementi Gewahlte Ubergangsregelung und Betrag ausgebuchter Treuhandpositionen
23. |Scelta del regime transitorio per la definizione di misura del capitale Gewahlte Ubergangsregelung fir die Definition der KapitalmessgroBe a regime/vollstandig eingefiihrt
24. I(T1p)°:; dci{g’g elementi fiduciari non computati in applicazione dellart. 429 Betrag des gemaB Art. 429 (11) der CRR ausgebuchten Treuhandvermégens
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Ripartizione delle esposzioni/Aufteilung der Risikopositionswerte

Descrizione Beschreibung Importo
Betrag
- . S . Gesamtsumme der bilanzwirksamen Risikopositionen
1. (E1$=p20+s§|one totale per cassa (esclusi contratti derhvati ed operazioni SFT) (ohne Derivate, SFT und ausgenommene Risikopositionen) 357.956.321
(1=2+3)
2. |di cui: esposizioni del portafoglio di negoziazione dawon: Risikopositionen im Handelsbuch 19.699.183
3. |di cui: esposizioni del portafoglio bancario (3=3+4+5+6+7+8+9+10+11+12) ?;ﬁiﬁg';i‘;ﬁi?gﬁ: m 12;"3‘9%“0“ 338.257.138
4. |di cui: obbligazioni bancarie garantite davon: Gedeckte Schuldverschreibungen
5. |di cui: esposizioni verso Amministrazioni Centrali e Banche Centrali davon:"R|S|kop05|t|onen, die wie Risikopositionen 58.076.350
gegeniber Staaten behandelt werden
dawvon: Risikopositionen gegeniber regionalen
A - - Co . ) - Gebietskorperschaften, multilateralen Entwicklungsbanken,
di cui: esposizioni verso amministrazioni regionali, banche multilaterali di . : - . ) .
6. swiluppo, organizzazioni intemazionali, organismi del settore pubblico internationalen Organisationen und 6&ffentlichen Stellen, die 129.876
’ ’ ’ nicht wie Risikopositionen gegenliber Staaten behandelt
werden
7. |di cui: esposizioni verso intermediari vigilati dawon: Institute 60.814.196
- R . . - dawon: durch Grundpfandrechte auf Immobilien besicherte
8. |di cui: esposizioni garantite da immobili - s
Risikopositionen
9. |di cui: esposizioni al dettaglio dawon: Risikopositionen aus dem Mengengeschéft 89.822.871
10. |di cui: esposizioni verso imprese dawvon: Risikopositionen von Unternehmen 92.311.598
11.|di cui: esposizioni in stato di default dawon: ausgefallene Positionen 7.496.738
dawvon: sonstige Risikopositionen (z. B. Beteiligungen,
12.|di cui: altre esposizioni Verbriefungen und sonstige Aktiva, die keine 29.605.509
Kreditverpflichtungen sind)
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Tabelle 15 - Verwendung von Kreditrisikominderungstechniken (Art. 453 CRR)

Qualitative Informationen

A) Die Raiffeisenkasse hat keine Politiken und Prozesse implementiert welche eine
Kompensierung bei den bilanziellen und auBerbilanziellen Geschéaften vorsehen.
Demzufolge werden von der Raiffeisenkasse auch diese Kreditminderungstechniken
nicht verwendet.

B) In Ubereinstimmung mit den vom Verwaltungsrat definierten Zielen und der
Kreditpolitik liegt die von der Bank vorrangig verwendete Methode zur Verringerung des
Kreditrisikos darin, unterschiedliche Arten von Personal- und Realgarantien sowie
finanzielle und nicht finanzielle Garantien einzuholen. Diese Garantieformen werden
nattrlich unter Berlcksichtigung der Bewertungsergebnisse, der Kreditbonitat der
Kunden und der Art der von Letzteren beantragten Kredite verlangt.

C) Zum Bilanzstichtag 2015 werden 45,5 % des gesamten Kreditportefeuilles gegentber
Kunden durch Realgarantien besichert, davon 92,4 % durch Hypothek.

D) Darlber hinaus ist ein beachtlicher Teil der Kredite durch Personalgarantien
besichert, normalerweise durch Blrgschaften, die hauptséchlich von Gesellschaftern
der Unternehmen oder von mit den Kredithehmern verbundenen Personen stammen —
die Raiffeisenkasse verwendet auch Garantien von Finanzinstituten als
Personalgarantien.

Nach der Art der verwendeten Minderungstechnik sehen die neuen nationalen
Mindestkapitalanforderungen privilegierte Gewichtungsfaktoren gegeniber bestimmten
Gegenparteien (z.B. hypothekarisch besicherte Positionen, Leasingoperationen) vor.

In Folge interner Analysen (ber die obengenannten Anforderungen wurde vom
Verwaltungsrat der Raiffeisenkasse beschlossen, die Verwendung der privilegierten
Gewichtungsfaktoren bei Hypothekarkrediten bzw. Leasinggeschaften nicht zu
verwenden.

Die Raiffeisenkasse verwendet bei einer Position/ einem GroBkredit Personalgarantien
als Techniken zur Kreditrisikominderung/ Kreditrisikolbertragung (,Traslazione del
rischio®). Es handelt sich dabei um eine Blrgschaft von einer Bank.

Unter Berlcksichtigung der Betriebsdimension verfligt die Raiffeisenkasse Uber
organisatorische  Abldufe und Instrumente, die sicherstellen, dass die
aufsichtsrechtlichen Anforderungen eingehalten und unter Kontrolle gehalten werden.
Die bankinterne Vorgehensweise wird in der Kreditpolitik/ den internen Ablauf zu den
Kreditrisikominderungstechniken festgehalten.

Die Raiffeisenkasse fihrt, betreffend Personalsicherstellungen, eine kontinuierliche
Uberwachung zur Einhaltung der von der aufsichtsrechtlichen Norm vorgesehenen
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allgemeinen und spezifischen Anforderungen durch. Die Vorgehensweise wird in der
Kreditpolitik/ dem internen Ablauf zu den Kreditrisikominderungstechniken festgehalten.

Alle Arten von Minderungstechniken (im Sinne von Basel Il anerkannte und nicht
anerkannte  Garantien) werden von der Raiffeisenkasse durch einen
bereichslibergreifenden organisierten Prozess verwaltet.

Die Raiffeisenkasse hat keine Geschafte mit Kreditderivaten durchgefthrt.

e) Mit Bezug auf die Wertpapieraktivitaten gilt es, nachdem die Zusammensetzung des
Portefeuilles vorrangig mit Wertpapieren von Emittenten mit hohem Kreditstanding
erfolgt, festzuhalten, dass hier derzeit keine Formen von Kreditrisikoverringerungen
angewandt werden und dies auch nicht nétig ist.

Mit Bezug auf das Konzentrationsrisiko fihrt die Raiffeisenkasse zurzeit keine
Bewertung zu Sicherstellungstechniken durch.
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Ripartizione per classi di esposizioni/Aufteilung nach Forderungsklassen

Ammontare protetto da tecniche di attenuazione del rischio di credito
der Kreditrisikominderung unterworferer Betrag

Protezione del credito di tipo reale Protezione del credito di tipo personale Totale
Arten der Besicherung mit Sicherheitsleistung Arten der Besicherung mit Sicherheitsleistung Gesamt
Garanzie reali finanziarie - | Garanzie reali assimilate alle
classi delle esposizioni Forderungsklassen Valore ante CRM metodo semplificato personali Garanzie personali Derivati creditizi
Betrag ante CRM Finanzsicherheiten - einfache | den Garantien gleichgestellte Garantien Kreditderivate
Methode Finanzsicherheiten
amministrazioni centrali e banche centrali Risikopositionen gegeniiber Zentralstaaten oder 58.076.350 0
Zentralbanken
amministrazioni regionali o autorita locali Rlsn.«opos“ltlonen gegentiber regionalen oder lokalen 134.876 0
Gebietskérperschaften
organismi del settore pubblico Risikopositionen gegenilber 6ffentlichen Stellen
banche multilaterali di suluppo Risikppositionen gegeniiber multilateralen 0
Entwicklungsbanken
. I . . Risikopositionen gegentiber internationalen
organizzazioni internazionali . . 0
Organisationen
intermediari vigilati Risikopositionen gegeniiber Instituten 63.413.372 0
imprese Risikopositionen gegeniiber Unternehmen 96.454.826 0
esposizioni al dettaglio Risikopositionen aus dem Mengengeschaft 94.806.288 0
esposizioni scadute ausgefallene Risikopositionen 7.561.535 0
R I mit besonders hohen Risiken verbundene
esposizioni ad alto rischio L " 0
Risikopositionen
esposizioni sotto forma di obbligazioni bancarie Risikopositionen in Form von gedeckten 0
garantite Schuldverschreibungen
esposizioni a breve termine verso imprese o Risikopositionen gegentiber Instituten und 0
intermediari vigilati Unternehmen mit kurzfristiger Bonitatsbeurteilung
esposizioni verso organismi di investimento Risikopositionen in Form von Anteilen an 8.020.200 0
collettivo del risparmio (oic) Organismen fiir Gemeinsame Anlagen (OGA) T
esposizioni in strumenti di capitale Beteiligungspositionen 6.127.163 0
altre esposizioni sonstige Posten 15.458.145 0
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